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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PAMATOJUMS

Péc veiksmigas saskanoSanas procediiras ar Eiropas Parlamentu un péc Revizijas palatas
Finansu regulas (FR) parstradasanu. 2002. gada decembrt Komisija péc plasas apsprieSanas ar
iestadém pien€ma Istenosanas noteikumus (IN) par FR parstradi. Abi noteikumi, kas attiecas
uz visam iestadeém, stajas speka 2003. gada 1. janvari.

Saskana ar tas 184. pantu FR parskata ik p&c trim gadiem vai tad, kad tas ir nepiecieSams.
Saskana ar So pienakumu Komisija 2005. gada 3. maija pienéma priekslikumu par FR
parskatiSanu.

Ka noteikts Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 279. panta, Komisijas priekslikums tika
iesniegts Eiropas Parlamentam apsprieSanai un Revizijas palatai, lai ieglitu tas atzinumu. Ari
citas iestades tika informétas.

Iestazu savstarpgjas apsprieSanas iznakums ir $ads:

a) Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja (,,EESK”), kuras atzinums saskana ar
Eiropas Kopienas dibinasanas Iiguma 279. pantu nav prasits, 2005. gada oktobr1
sniedza kopuma labveligu atzinumu.

b) Revizijas palata (,,ERP”’) 2005. gada decembri sniedza kopuma labvéligu atzinumu,
kaut arT ta néma veéra to, ka parskatiSanas apjoms ir parak plass, un izteica bazas
attieciba uz atseviskam jomam.

c) Eiropas Parlaments balsoja par grozijumiem 2006. gada 15. marta plenarséde.
Parlaments iesniedza 134 grozijumus, kas ir visbiitiskakais ieguldijums attieciba uz
Komisijas priekslikumu.

d) Padome pabeidza Komisijas priekslikuma pirmo lastjumu 2006. gada marta.

Komisija ar1 veica plasu apspriesanos ar pilsoniskas sabiedribas parstavjiem, jo 1pasi ar NVO,
par griittbam, kuras tie paredz FR istenoSana (uzklausiSana Ekonomikas un socialo lietu
padomé (ECOSOC) un Eiropas Parlamenta, ka arT tikSanas ar Komisijas dienestiem).

Komisija tagad uznemas iniciativu iesniegt FR parskatiSanas grozitu prieksSlikumu, liela méra
iestradajot taja citu iestazu atzinumus un nemot vera pilsoniskas sabiedribas parstavju
izteiktas bazas. Ar So grozito priekSlikumu varétu panakt iestazu savstarp&ju konsensu,
akceptgjot katras iestades svarigakas prasibas un samazinot domstarpibu jomas, Ipasi starp
Padomi un Parlamentu.

Ir jaatceras, ka saskanoSanas procediirai saskana ar FR 184. pantu (1975. gada 4. marta
Kopigas deklaracijas nozim€) starp Padomi un Parlamentu, ja Eiropas Parlaments to pieprasa,
ar aktivu Komisijas atbalstu, ir janotiek, pirms Padome pienem parskatito FR. Merkis ir
panakt vienoSanos par grozito priekslikumu 2006. gada pirmaja pusé. Tas dotu Komisijai
iespEju otra pusgada laika sagatavot IN saistiba ar parskatito FR, lai abas regulas varétu staties
speka 2007. gada 1. janvari.
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2. KOMISIJAS GROZITAIS PRIEKSLIKUMS FR PARSKATISANALI

Komisija ierosina grozijumus savam sakotn€jam priekSlikumam, nemot véra citu iestazu
atzinumus un piezimes, kas izteiktas pirma lasijuma laika Padomé. Sie grozijumi nemaina
Komisijas sakotn&ja priekslikuma pamatstruktiiru un ta galvenos elementus. Tie saglaba
finansu reformas ,,acquis” un nodrosina labaku lidzsvaru starp finansu interesu aizsardzibu un
administrativo izmaksu un procediru lietoSanas &rtuma proporcionalitati.

Saskana ar ,,grozito un parskatito priekslikumu iesniegSanas noteikumiem

! Komisijas pirma

priekslikuma (COM (2005)181, galiga redakcija) grozijumi ir izcelti, parsvitrojot dz€sto
tekstu un piemérojot treknraksta formatéjumu un pasvitrojumu jaunam vai labotam tekstam.

3. GALVENO GROZIJUMU PASKAIDROJUMS

3.1. BudZeta principi

a)

b)

d)

Ierosinatie labojumi 8. panta, kuros noteikts, ka paSu resursus, kas iemaksati
avansa, uzskata par nakama saimnieciskd gada iepémumiem, ir svitroti, jo
Padome neatbalstija So izmainu.

Iesp€ja uznemties avansa izdevumu saistibas ir saglabata tikai ka arkartas
pasakums krizes parvaréSanas atbalstam un humanajai palidzibai, bet ir
noteikts, ka budZeta lémgjinstiticiju péc tam informé par S$Tm saistibam
(grozijumi Nr. 30, Parlaments).

Regulas 11. un 18. panta ir atjauninatas atsauces, lai teksta nodroSinatu ieks€jo
konsekvenci.

Atbilstosi Padomes izteiktajam viedoklim par regulas 19. pantu taja noteikto
prasibu par budzeta Ie€mgjinstiticijas pilnvarojumu attiecina tikai uz
davinajumiem, kuri saistiti ar finansialiem izdevumiem, kas parsniedz 10% no
davinajuma vertibas. Tadgjadi tiek saglabatas budZeta [émégjinstitiicijas tiesibas,
vienlaicigi ieverojot proporcionalitates principu, ka pieprasa Parlaments.

Attieciba uz apropriaciju parvietojumiem, ko veic iestades, iznemot Komisiju,
Parlaments liidza saglabat status quo (grozijumi Nr. 34 — 38). Attiecigi ir
grozits 22. pants. Tomér dazi noteikumi par citu iestazu veiktajiem
parvietojumiem juridiskas noteiktibas un tekstu labakas saprotamibas labad ir
parcelti no IN uz FR.

Attieciba uz Komisijas parvietojumiem ir japaredz noteikts elastigums
parvietojumiem saistiba ar personala izdevumiem saimnieciska gada p&dgjos
trijos mé&nesos. Talab Komisijai ir autonomi jalemj par Siem parvietojumiem
laika (23.panta 1.punkta otra dala). Saja prickslikuma ir dalgji iestradati
Parlamenta grozijumi Nr. 39, 41 un 42. Vienlaicigi, efektivitates labad (lai
izvairitos no kaveésanas) Komisijai péc juridiska pamata pienemsanas ir jalauj
autonomi pienemt l€mumus par rezervé ieklauto apropriaciju mehanisku

! SEC (1999)1224, 1999. gada 23. jilijs.
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parvietoSanu, ja budzetu piepem tiesiska pamata trikuma d€l (23. panta
1. punkta d) apakSpunkts; tau Komisijai péc tam ir jainformé budzeta
leméjinstitiicija par Siem parvietojumiem (Parlamenta grozijumi Nr. 40).
Atsauces ir atjauninatas 2. punkta.

g) Tiek ierosinats veikt redakcionalus labojumus 26. panta, nemot véra izmainas
terminologija FR 1II dala.

h)  AtbilstoS§i Parlamenta ierosinatajam grozijumiem Nr.50 tiek paplaSinata
28. panta par finansu parskatiem darbibas joma, lai to attiecinatu uz dalibvalstu
saskana ar Ligumu par Eiropas Savienibu iesniegtajiem tiesibu aktu
priekSlikumiem un bitiskiem grozijumiem tiesibu akta priekslikuma, kam ir
ietekme uz budZetu.

1) Saskana ar Parlamenta grozijumiem Nr.45 — 48 FR 7.anodala pienacigi
atspogulo Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 5. panta 3. punkta noteikto
proporcionalitates principu.

j)  AtbilstoSi Parlamenta ieteikumam Nr.52 par 2004.gada budzeta
apstiprinasanu ir japastiprina parredzamiba, nodroSinot informaciju Kopienas
lidzeklu sanéméjiem neatkarigi no budzeta izpildes veida.

k)  Nemot véra Revizijas palatas atzinumu Nr. 2/2004°, Eiropas Parlamenta’ un
Padomes® atbalstu efektivas un rezultativas integrétas iek3gjas kontroles
struktiirai un Komisijas saistibas, kuras ta uznémusies sava ricibas plana’, II
sadalas 9.nodala ieklauj jaunu budZeta principu. Sis jaunais princips ir
izstradats, lai uzlabotu budzeta izpildi, darbibu efektivitati un rezultativitati,
finansu parskatu ticamibu, Kopienu finansu interesSu aizsardzibu un risku, kas
saistiti ar uzskaites pamata esoSo darfjumu likumibu un pareizibu, vadibu
tadgjadi, lai panaktu pielaujamu riska limeni. Attiecigi izmaina 60., 66. un
86. panta izmantoto terminologiju.

1)  Attieciba uz Parlamenta grozijumiem Nr. 51 par turpmaku ricibu p&c pieZzimém
par budzetu Komisija apstiprina ve€lmi sniegt Parlamentam jebkuru
informaciju, ko tas var uzskatit par vajadzigu pieprasit, ievérojot 182. pantu.

BudZeta izveide un struktira
a)  AtbilstoSi jaunajam budzeta principam par efektivu un rezultativu ieksgjo

kontroli darbibas parskata ir jaieklauj informacija par pielaujamo klidu risku
(33. pants).

OV C107/1, 30.4.2004. (atzinums par ,,vienotu reviziju”).

Eiropas Parlamenta budzeta izpildes apstiprinasanas rezoliicijas 2004. gadam 8., 20., 83., 86. un
87. punkts un Parlamenta grozijumi Nr. 52.

Ekonomikas un finansu padomes 2005. gada 8. novembra Secinajumi — SI(2005)1015, 8. pielikums, jo
1pasi 4., 6., 15. un 17. punkts.

2006. gada 17.janvara Ricibas plans integrétas ieks$gjas kontroles struktiiras ievieSanai
(COM(2006)0009, 2. un 4. darbiba.
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3.3.

34.

b)

AtbilstoSi Revizijas palatas atzinumam provizoriskajam budzeta projektam
pievienotaja darba dokumentu saraksta ieklauj maksajumu grafiku
kopsavilkuma parskatu (33. pants).

Grozijumus 26., 45. un 46. panta izdara, ieverojot ierosinato jauna finansésanas
mehanisma ievieSanu Garantiju fondam argjiem darfjumiem®. To galigais
iznakums biis atkarigs no likumdevéja nostdjas attieciba uz ierosinato
mehanismu.

BudzZeta izpilde — Vadibas metodes (48. — 57. pants)

a)

b)

d)

Atbilstosi Padomes pieprasijumam juridiskas skaidribas labad ir veikti dazi
pielagojumi 49. panta, lai labak atspogulotu kopgjas arpolitikas un droSibas
politikas (KADP) ipa3as iezimes un nodro$inatu atraku finanséSanu ES
darbibam krizes gadijumos. Ta ka izdevumu izpildes pamats ir Padomes
pienemts pamatakts, Skiet lietderigak attiecigos pamataktus saskana ar EK
Ligumu un Liguma par Eiropas Savienibu V un VI sadalu noradit Finansu
regula, nevis Istenoanas noteikumos (ka tas ir tagad). Turklat ir pievienots
1pass noteikums, lai pienacigi atspogulotu sagatavosanas pasakumu veidus, ko
var veikt KADP joma.

Atbilstosi Parlamenta grozijumiem Nr. 59 regulas 50. panta precizg, ka iestades
izpilda savas budzeta sadalas pieskirto apropriaciju robezas.

Skaidribas labad 53. pantu parstrukturé un sadala vairakos pantos — viena
vispargja panta un cetros pantos atbilstoS§i dazadam izpildes metodém.
Ieviestajos labojumos nem veéra Parlamenta grozijumus Nr. 60 un 61. Ari
atbilstosi Parlamenta grozijumiem Nr. 62 un vairaku delegaciju pieprasijumiem
Padomé, decentralizétaja vadiba ir atlauts izmantot struktiiras, tostarp ,,valsts
agentiiras”.

P&c jauna iestazu noliguma pienemsanas (44.punkts), lai nostiprinatu
Kopienas Iidzeklu integrétu iek$€jo kontroli, Tistenojot dalitu vadibu,
dalibvalstis iesniedz Komisijai pieejamo reviziju un deklaraciju valsts gada
kopsavilkumu.

Lai palielinatu iesp&jas delegét uzdevumus Kopienas struktiiram, ir papildinats
54. panta 2. punkta b) apaksSpunkts, jo 1pasi ieklaujot taja Eiropas Investiciju
banku un Eiropas Investiciju fondu, lai tie var€tu pildit 1pasus uzdevumus,
kuriem nepiecieSama augstas pakapes specializacija un specialas zinaSanas,
seviski 108. panta 2. punkta c) apakSpunkta minéta instrumenta vadibai.

FinanSu dalibnieki (58. — 68. pants)

a)

Saskana ar Parlamenta grozijjumiem Nr. 66 ir izmainits 60. panta 7. punkts,
kura precizets kreditrikotaju gada darbibas parskata saturs.

6

COM(2005)130 galiga redakcija, 2005. gada 5. aprilis.
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3.5.

3.6.

b)  AtbilstoSi Parlamenta grozijumiem Nr. 68 gramatvedis, apliecinot atskaites, ir
pilnvarots veikt $Tm atskaiteém parbaudes, kuras vin$ uzskata par vajadzigam,
ka ar1 pievienot atrunas.

c) Ir ierosinati nelieli redakcionali labojumi 63.panta saskana ar Padomes
sakotngjo reakciju uz So jautajumu.

d) Saskapa ar Parlamenta pieprasijumu (grozijumi Nr.69) tiek precizéta
kreditrikotaju finansialas atbildibas piemé&roSana un rupjas nolaidibas
gadijumos ierobezota lidz viena gada algai. Konsekvences un vienlidzigas
atticksmes labad vieni un tie pasSi nosacijumi un ierobezojumi ir japieméro
visiem finanSu dalibniekiem un jebkurai citai budZeta izpild€ iesaistitai
personai.

(e) Saskana ar Padomes diskusiju laika izteiktajam piezim&m atcel 66. panta 2.a
punkta ieklauto iesp&ju kreditrikotajam iesniegt jautajumu finanSu parkapumu
komisijai, bet to ieklauj IstenoSanas noteikumos.

f)  Saskana ar Parlamenta grozijumiem Nr. 70 un Revizijas palatas atzinumu ir
radita iesp&ja vairakam iestadém izveidot kopigas finanSu parkapumu
komisijas.

Ienémumu un izdevumu operacijas (69. — 83. pants)

a)  Saskana ar Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinasanas
ligumam pievienoto Protokolu par Danijas nostaju un Protokolu par
Apvienotas Karalistes un Irijas nostdju groza 72.pantu, lai pienacigi
atspogulotu So dalibvalstu TpaSo nostaju attieciba uz EK Liguma IV sadalu.

b)  Saskapa ar Parlamenta grozijumiem Nr. 75 periodiskiem administracijas vai
ekspluatacijas izmaksu maksajumiem atlauj izmantot tieSa debeta sisteému.

Publiskais iepirkums un ligumi

a)  FinanSu regulai ir janodroSina ietvaru ligumu iespéja, ievérojot EP grozijumus
Nr. 14 un 80 un atbilstosi Parlamenta grozijumiem Nr. 13 un 78 un Revizijas
palatas piezimei, ka ar1 iesp&ja iepirkuma procediiras istenot iestazu starpa.
Saskana ar EP grozijumiem Nr. 93 FinanSu regula ir arT jaietver ieprieks€jas
inform&Sanas princips, pirms var parakstit iestazu pasu pieskirtu ligumu.

b)  Atbilstosi Revizijas palatas reakcijai un Padomg izteiktajam piezim&€m svitro
noskirumu starp obligatajiem un izvéles pamatojumiem izslégSanai. leverojot
EK Publiska iepirkuma Direktivu’, tomér ir japaredz ipass noteikums par
piegazu pirkSanu ar pasi izdevigiem nosacijumiem vai nu no piegadataja, kas
noteikti izbeidz saimniecisko darbibu, no bankrota administratoriem vai
likvidatoriem, atbilstoS§i mierizligumam ar kreditoriem vai kadai lidzigai
procediirai saskana ar attiecigas valsts tiestbu aktiem. Saskana ar grozijumiem

OV L 134, 30.04.2004., 114. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr.
1874/2004 (OV L 326, 29.10.2004., 17. Ipp.).
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3.7.

d)

e)

Nr. 15 un 82 Finan$u regula ir janosaka ari maksimalais tiesiskas izslégsanas
ilgums.

Atbilstosi Ekonomikas un socialo lietu komitejas piezimém, Revizijas palatas
ierosindjumam un EP grozijjumiem Nr. 88 Komisijai ir jaizveido un jauztur
centrala datu baze uzné€méju izslégsanai no iepirkuma vai dotaciju pieskirSanas
procediras. Datu bazei ir jabut kopgjai 185.panta minétajam iestadeém,
izpildagentiram un struktiiram. Turklat dalibvalstim, treS§am valstim un citam
struktiiram, kuras piedalas budZeta izpildé, ir japazino kompetentajam
kreditrikotajam informacija saistiba ar visatbilstoSakajiem izslégSanas
gadfjumiem saskana ar FR un pilniba janem veéra datu bazé atrodama
informacija, pieskirot dotacijas un ligumtiesibas, ko finanse¢ no Kopienu
budzeta.

Saskana ar EP grozijumiem Nr. 84 un 86 lidzdalibai ar vienu piedavajumu
iepirkuma procedura, lai ieglitu tiesibas slégt zemas veértibas ligumus, un
maksajumiem, uzradot faktiiras, ir jabiit iesp&jamai, nepieprasot valstu iestazu
izdotus apliecinajumus, ka uz pretendentu neattiecas gadijums, kas varétu biit
pamata izslégSanai.

Nodro$inajums iepirkuma sakara ir japieprasa tikai tad, ja to uzskata par
vajadzigu un samerigu, ka paredzets EP grozijumos Nr. 19 un 96.

Dotacijas

a)

b)

g)

Saskana ar Parlamenta ierosinajumu (grozijumi Nr. 98) un péc Komisijas darba
grupas, ko izveidoja $im noliikam, izdaritajiem secinajumiem labo 108. pantu,
ieklaujot iesp€ju dotacijas pieskirt ar Komisijas 1€mumiem, nevis tikai
izmantojot ligumus. Attiecigi groza 96., 112., 114., 120., 166. un 167. pantu.

Saskana ar Parlamenta ierosindjumu (grozijumi Nr. 99) paredz noteikumu par
dotacijam, ko iestades var pieskirt informacijas, publicitates un komunikacijas
darbibam.

Ka pieprasa Parlaments (grozijumi Nr. 99), socialie pasakumi attieciba uz
iestazu locekliem, darbiniekiem, bijuSajiem locekliem wun bijusajiem
darbiniekiem neuzskata par dotacijam, bet tie ir administrativi pieskirumi.

Ir ieviesti dazi preciz&jumi saistiba ar finansu instrumentiem, kurus neuzskata
par dotacijam.
Ir arT precizets, ka uz izdevumiem saistiba ar zivsaimniecibas tirgiem neattiecas

§1s regulas noteikumi par dotacijam.

P&c Revizijas palatas novérojumiem 109. panta no jauna ir ieviests bezpelnas
novertgjuma princips ,,sanémeja” [imeni.

Pec Revizijas palatas un Parlamenta ierosinajuma (grozijumi Nr. 108) ir
pastiprinati noteikumi, lai izvairitos no vienu un to paSu izmaksu vairakkartgjas
finanséSanas.
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3.8.

3.9.

3.10.

3.11.

h)

)

Saskana ar Parlamenta pieprasijjumu (grozijumi Nr. 109) noteikums
pakapeniski samazinat darbibas dotacijas neattiecas uz vienreizgjiem
maksajumiem vai vienotas likmes finans€jumu.

Saskana ar Parlamenta ierosinajumu (grozijumi Nr. 112) kandidati apliecina,
ka uz viniem neattiecas izslégSanas gadijums tikai attieciba uz dotacijam, kas
parsniedz noteiktu vertibu.

Saskana ar Parlamenta pieprasijumu (grozijumi Nr. 120) groza 118. pantu, lai
ierobezotu  kreditrikotaju  pilnvaras pieprasit sanéméjiem iepriekSeju
nodroSinajumu, laujot to darit tikai gadijumos, kad to uzskata par vajadzigu un
samerigu.

Uzskaite

a)

b)

Atbilstosi Parlamenta grozijumiem Nr. 123 regulas 122. panta precize parskata
par budZeta un finansu vadibu saturu.

Nelielus redakcionalus labojumus ir ierosinats izdarit 128. panta, lai precizétu
terminu, [idz kuram janosiita Komisijas parskats par budzeta un finansu vadibu
gada laika.

Saskana ar Parlamenta grozijumiem Nr. 124 groza regulas 139. pantu, lai
nodroSinatu budZeta lémgjinstitiicijas pienacigu informéSanu par jebkadiem
ieksgjiem noteikumiem, ko iestades pienem attieciba uz finansu jautajumiem.

Administrativas apropriacijas

Saskana ar Parlamenta grozijumiem Nr. 130 biivdarbu procediirai nosaka triju nedélu
periodu (proti, viena nedéla pazinojumam par nodomu izdot atzinumu un divas
ned€las atzinuma nosiitiSanai).

Ekspertu nodarbinasana priekSlikumu izvérteSanai un projektu rezultatu
parbaudei un izverteSanai

P&c Revizijas palatas piezimes 1pasa procediira ekspertu atlasei ir skaidri janoskir no
iepirkuma procediiras.

Parejas un nobeiguma noteikumi

a)

b)

Regulas 181.a panta japievieno parejas pasakumi attieciba uz izdevumiem, ko
radijusas Kopienas iniciativas un tehniska palidziba, un jauninajumi, ka
paredzets Padomes 1999. gada 21. jiinija Regula (EK) Nr. 1260/1999, ar ko
paredz visparigus noteikumus par struktirfondiem, un par kuriem vél ir javeic
maksajumi.

Skiet lietderigi noteikt, ka katra Kopienas struktiira var izpildit revizijas
funkciju (ko izpilda iek$gjs vai argjs revidents).

Saskana ar Parlamenta ierosinajumu (grozijumi Nr. 134), nemot véra
133. panta saturu, 185. panta 4. punkts skiet lieks, un to var svitrot.
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Visbeidzot ir japiemin, ka kontroles istenoSanas pasakumiem saistiba ar 30.a panta
ieviesto pielaujama riska jeédzienu pieméro parejas laiku (no 2009. gada 1. janvara),
kas preciz&jams saistiba ar TpaSajiem noteikumiem, kurus ietvers FR Isteno$anas
noteikumos.

LV



2005/0090 (CNS)
Grozits priekslikums
PADOMES REGULA

ar kuru groza Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par FinansSu regulu, ko pieméro
Eiropas Kopienu visparéjam budZetam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo 1pasi ta 279. pantu,

nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta 183. pantu,
nemot véra Komisijas priekslikumu',

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu?,

nemot véra Revizijas palatas atzinumu®,

ta ka:

(D) Padomes Regula (EK, Euratom) Nr.1605/2002*, ¢ turpmak ,,Finan$u regula”,
noteikts juridiskais nodro$inajums finansu vadibas reformai. Tas galvenie elementi ir
jasaglaba un janostiprina. Jo 1ipaSi ir japastiprina parredzamiba, sniedzot
informaciju par Kopienas lidzeklu sanémeéjiem. Turklat taja ir izveidoti budzeta
principi, kuri ir jaieveéro visos tiesibu aktos un no kuriem atkapes ir jasamazina lidz
minimumam.

2) Noteikti grozijumi ir izvertéti, nemot vera praktisko pieredzi, lai veicinatu budzeta
izpildi un politikas pamatmérku TistenoSanu un lai noregulétu procesualas un
dokumentacijas prasibas ta, lai tas butu proporcionalakas saistitajam izmaksam un
riskiem, _atbilstoSi proporcionalitates principam, kas izklastits EK Liguma
5. panta treSaja punkta.

3) Visiem grozijumiem ir jabut tadiem, lai tie dotu ieguldijumu Komisijas reformu mérku
sasniegSana, palidz&tu uzlabot vai nodroSinat pareizu finansu vadibu un uzlabotu
Komisijas finanSu intereSu aizsardzibu pret krapSanu un nelikumigam darbibam,
tadgjadi nodrosinot pietickamas garantijas finansu darjjumu likumibai un pareizibai.

(4)  Dazi grozijumi ir nepiecieSami, nemot veéra noteikumus budZeta iep€émumu vai
izdevumu izpildei, kas ir ietverti tiesibu aktos, kuri japienem laikposma no 2007. gada

OVCIL...,[...] [...]. Ipp.
OVCIL...l,[...]s [...]. Ipp.

OV C 13, 18.1.2006., 1. Ipp.
OV L 248, 16.9.2002, 1. Ipp.
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lidz 2013. gadam, lai nodroSinot saskanotibu starp Siem tiesibu aktiem un Finansu
regulu.

3

Saskana ar 1. pantu Eiropas Kopienas liscumam pievienotaja Protokola par

(6)

subsidiaritates principa un proporcionalitates principa pieméroSanu, kas ir
pievienots Amsterdamas ligumam, ar kuru groza Ligumu par Eiropas Savienibu,
katra iestade, Istenojot tai pieSkirtas pilnvaras, nodroSina to, ka pastavigi tiek
ievérots proporcionalitates princips, saskana ar kuru Kopienas riciba ir sameériga
ar Liguma merkiem.

Ir janosaka jauns efektivas un rezultativas iek$éjas kontroles budZeta princips,

(76)

(87)

(9%)

(109)

lai noteiktu iek$éjas kontroles sistemu galvenos principus budzZeta izpildei, lai
panaktu pielaujama riska limeni, kontroléjot uzskaites pamata esoSo darijumu
likumibu un pareizibu.

Dazos punktos nepiecieSams vairak efektivitates un parredzamibas attieciba uz
budzeta principu pielietoSanu, lai tie butu labak pieméroti darba vajadzibam.

Attieciba uz budzeta vienotibas principu ir javienkarSo noteikumi, kas regulé
procentus, kuri rodas no iepriek$gjas finanséSanas. Administrativais slogs procentu
iekas@Sanai ir nesamérigs ar mérki, un butu daudz efektivak atlaut procentus atskaitit
no galigd maksajuma sapémejam.

Attieciba uz gada parskata principu japieméro vairak efektivitates un parredzamibas,
lai tas atbilstu darbibas vajadzibam. Apropriaciju parnesana ir pielaujama tikai
izn€muma gadijumos izdevumiem par tieSajiem maksajumiem lauksaimniekiem
saskapa ar jauno FEiropas Lauksaimniecibas garantiju fondu (ELGF). Izpémuma
gadijumos krizes parvaréSanas un humanas palidzibas pasakumiem avansa izdevumu
saistibam ir jabit pieejamam ta, lai budzeta gada beigas Kopiena var atbilstosi reagét
starptautiskas katastrofas gadijuma.

Saskana ar jaunajam lauksaimniecibas regulam dalibvalstu maksajumu pieprasijumi
ievérojami koncentrésies n budzeta gada sakuma. Tadel, nemot véra pedgjo pienemto
lauksaimniecibas budzetu, jaatcel ierobezojumi avansa saistibu maksimuma slieksnim
no Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda (no n-1 gada 15. novembra), lai segtu
parastos parvaldibas izdevumus (ko sedz no budZzeta n gada). Attieciba uz
administrativo izdevumu avansa saisttbam teksts ir jagroza ta, lai tas atticktos uz

(1148) Nediferenc@to apropriaciju pielietoSana pasakumiem veterinarijas joma, ko sedz no

ELGF, ievérojami traucé S$adu pasakumu izpildi, jo 1pasi saistiba ar parnesto
apropriaciju iesp&ju ierobezojumiem. Tapéc ir jaatlauj sadiem izdevumiem pielietot
diferencétas apropriacijas, jo tas vairak atbilst pasakumu izdevumu daudzgadu
raksturam.

(124H) Attieciba uz universaluma principu pieskirto ien€mumu sarakstam japievieno divi

punkti. Pirmkart, ka tas ir paSreiz iesp&jams saskana ar Tpasam pétniecibas
programmam, janodroSina iesp€ja dalibvalstim veikt ad hoc iemaksas ka pieskirtos
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ien€mumus argjo attiecibu programmu projektiem, ko parvalda Komisija. Otrkart,
ienémumi, kuri rodas, pardodot transportlidzeklus, aprikojumu, iekartas, materialus, ka
ar1 tehniskiem un zinatniskiem mérkiem domatu aparatiiru, ko maina vai nodod
atkritumos, ir jauzskata ka pieskirtie iep€émumi, ka pamudinijums kreditrikotajiem
pardot Sos priekSmetus par labakam cenam.

(1342) Pasreiz Komisijai ir jasanem atlauja no budzeta l@éméjinstitticijas pirms davinajumu
pienemsanas, tas ir, par davinajumiem vai novélg§jumiem, kas ietver maksajumus. Lai
izvairitos no nevajadzigam un apgritino$am procediiram, atlaujas prasiSanai ir jabiit
obligatai tikai gadijumos, kas saistiti ar batiskiem-maksajumiem, kas parsniedz 10 %
no davinajuma vertibas.

(1443) Attieciba uz budZeta specifikacijas principu atseviskos punktos ir javienkarSo un
japreciz€ noteikumi, kas regulé apropriaciju parvietoSanu, jo praksé tie ir bijusi
apgrutinosi un neskaidri. Finansu regulas 22. pants bija radits ar nodomu attiecinat to
uz iestadem, kas nav Komisijas iestades, jo Komisijai ir savi noteikumi. Sie noteikumi
tade] atbilstosi jaizlabo.

(1546) Efektivitates nolukos Komisijai ir jalauj izlemt patstavigi par parvietojumiem no
rezerves gadijumos, kad attiecigajai darbibai nav sp€ka pamatakts FinanSu regulas
49. panta nozimé bridi, kad budzets jau ir izveidots, tacu ir paredzets, ka pamatakts
tiks pienemts gada laika. Tomér minétajos gadijumos Komisijai par Sadiem
parvietojumiem ir jainformé budZeta léméjinstitiicija ménesa laika péc lemuma
par §adiem parvietojumiem.

(164+7) Noteikumi par Komisijas administrativo apropriaciju parvietojumiem ir japielago
jaunajai budzeta lidzeklu sadales struktiirai pec darbibas jomam (ABB). Tadgjadi
Komisijai ir japaredz atbrivojums no ,,pazinosanas procediras” saimnieciska gada
pédéjos trijos ménesSos. Minétajos gadijumos Komisijai ir jalauj autonomi lemt
par_to_apropriaciju parvietojumiem, kuras attiecas uz personala izdevumiem,
neparsniedzot  10% no gada apropriacijam. Komisijai par Sadiem
parvietojumiem ir jainformé budZeta léméjinstitiicija méneSa laika péc lémuma

(1748) Finansu regulas 26., 45. un 46. pants ir jagroza saistiba ar rezerves atcelSanu attieciba
uz Kopienas aizdevumiem un aizdevumu garantijam treSam valstim un saistiba ar
jauna mehanisma izveidoSanu Garantiju fondam argjiem darfjumiem.
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(1849) Attieciba uz budzeta procediiru Finansu regulas 29. panta minéta prasiba, ka budzetam

a9

ir jabiit publicétam divu méneSu laika p€c piepemsanas, ir nereala: triju ménesu
terminS butu izpildamaks. Finansu regulas 33. panta ir jaieklauj jédziens ,,darbibu
parskats”, lai padaritu oficialu vienu no budzeta lidzek]u sadales péc darbibas jomam
(ABB) galvenajiem elementiem. Regulas—46-—pantaAttieciba uz budzeta saturu
maksajumu grafiki jaieklauj provizoriska budzeta projekta darba pavaddokumentos,
kuri uzskaititi FinanSu regulas 33. panta, ta vieta, lai tos ieklautu pasa budzeta, jo
tie neattiecas uz budzeta procediiru un ir nevajadzigs apgriitinajums.

Attieciba uz budzeta izpildi, Skiet, ir vajadzigi dazi pielagojumi, lai labak

atspogulotu kopéjas arpolitikas un drosibas politikas (KADP) ipasas iezimes.
Juridiskas skaidribas labad pamataktu veidi, kas ir piemérojami saskana ar EK
Ligumu un Ligumu par Eiropas Savienibu (LES), ir janorada FinansSu regulas
49. panta, nevis istenoSanas noteikumos. Turklat ir japievieno ipass noteikums,
lai piendcigi atspogulotu sagatavoSanas pasikumu veidus, ko var veikt KADP

joma.

(2020) Attieciba uz vadibas metodém skaidribas labad ir japarstrukturé FinanSu regulas

53. pants. Ir arl nepiecieSams no—FEinanSuregulasS53-—panta3-—punkta iznemt dalitas

vadibas attiecinaSanu tikai uz Eiropas Lauksaimniecibas vadibas un garantiju fondu
(ELVGF) un struktiirfondiem, jo turpmak dalita vadiba darbosies papildu
programmas. Prasibas kopgjai vadibai ir japreciz€ sikak. Ir japapildina 54. panta
2. punkta b) apakSpunkts, jo 1paSi ieklaujot taja Eiropas Investiciju banku un
Eiropas Investiciju fondu ka Kopienas struktiras, kuram Komisija uztic
uzdevumus. Finansu regulas 54. panta noteiktie valsts struktiiru izmantoSanas kriteriji
ir javienkarso, lai atvieglotu to izmantoSanu un lai tie atbilstu pieaugo$am darbibas
vajadzibam, un japaplasSina piem@roSanas joma starptautiskam publiska sektora
struktiram. Regulas 54. panta japrecizé nostadne attieciba uz atseviSku gadijumu par
IpasSiem padomdevé&jiem vai misiju vaditajiem, ko iecel Padome, lai vaditu noteiktas
darbibas saistiba ar kop€jo arpolitiku un drosibas politiku.

(2124) Dalibvalstu atbildiba dalitas vadibas gadijuma ir janosaka sikak, nemot véra aktualas

diskusijas starp iestadém attieciba uz budzeta izpildes apstiprindjuma procediiru un
ievieSamam atbilstosam kontroles sisttmam, noradot dalibvalstu un Komisijas
abpusgjo atbildibu. Nemot véra vajadzibu péc kopgjas kontroles sisteémas, kontroles,
ko veic Komisija decentraliz€tai vai netiesi centraliz€tai vadibai un, ja iesp&jams,
dalitai vadibai, ir pastiprinatas. Talab saskana ar jauno iestaZu noligumu
(44. punkts) dalibvalstis iesniedz Komisijai pieejamo reviziju un deklaraciju gada
kopsavilkumu saistiba ar lidzekliem, kuriem pieméro dalito vadibu.

(2222) Finan$u regulas 57. panta mingtais aizliegums delegét budzeta izpildes uzdevumus

(23)

privatam struktiiram ir jamaina, jo aizliegums ir izradijies nevajadzigi stingrs. Ir jabut
iespgjai, piemeéram, Komisijai pasttinat tirisma agentliras vai konferencu rikotaja
pakalpojumus, lai uzpemtos izmaksu atlidzinaSanu konferencu dalibniekiem,
nodrosinot, ka privatais uznémums nerikojas péc saviem ieskatiem.

Ir japrecizé nosacijumi un ierobeZojumi attieciba uz visu finanSu dalibnieku un

jebkuras citas budZeta izpildé iesaistitas personas finansialo atbildibu. Jo 1pasi
sada atbildiba jaierobeZzo maksimali lidz 12 meéneSaleam rupjas nolaidibas

gadijumos.
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(24) JanodroSina iespéja vairakam iestadem izveidot kopigas finanSu parkapumu

komisijas.

(2524) Attieciba uz gramatvedi ir japreciz€ vipa atbildiba par atskaiSu apliecinasanu,
pamatojoties uz finanSu informaciju, ko vin§ sapem no kreditrikotajiem. Talab
gramatvedim _ir_japieSkir pilnvaras vajadzibas gadijuma parbaudit delegéta
kreditrikotaja sanemto informaciju un ierakstit atrunas.

(2625) Attieciba uz ieks€jo revidentu japrecize attiecibas starp Komisijas iekS€jo revidentu un
Kopienas izveidotajam struktiiram. Stm struktiirim ir sava iek$&jas revizijas vieniba,
kas atskaitas savam valdém, turpretim Komisijas ieks€jais revidents atskaitas
Komisijas Procediiru un sisttmu kolggijai. Ir janosaka, ka Komisijas ieks$€jam
revidentam ir tikai jaapliecina, ka struktiiras ieksS€ja revizija notiek saskana ar
starptautiskajiem standartiem, un $aja noltika vinam ir jabit sp&jigam veikt kvalitates
revizijas.

(2726)Noteikumi par debitoru paradu atgiiSanu ir japreciz€ un japastiprina, nemet—verd
jaunakeo—tiesu—praksi—un—lai labak aizsargatu Kopienu finansSu intereses. Saskana ar
FinanSu regulas 72. pantu piespiedu atgiiSana ir jaatbalsta, nodroSinot, ka Kopienas
prasibas var pamatot ar tiesibu aktiem, kas piepemti saskana ar EK Liguma
noteikumiem par tiesisko sadarbibu civillietas, kuras ir parrobezu elementi, kuri 1pasi
paredz to, ka tiesibas, ko noteikusas vienas jurisdikcijas tiesas, citas var atzit saskana
ar vienkarSotu procediiru. Attiecigie noligumi starp FEiropas Kopienu un
dalibvalstim, kuram ir ipaSs stavoklis attieciba uz EK Liguma IV sadalu, ir
japieméro attiecibas ar Sim dalibvalstim, ja tas nepiedalas kada noteikta

pasakuma.

(28) Lai uzlabotu atgtSanas efektivitati, ir jaievie§ jauns noteikums, saskana ar kuru
dalibvalstim sava jurisdikcija Kopienas fiskalas prasibas japielidzina paSu fiskalam
prasibam.

(2927) Attieciba uz finanSu prasibam jaievie$ noilgums. Uz Kopienu, pretgji daudzam tas
dalibvalstim, neattiecas noilgums, saskana ar kuru p&c noteikta laika tiek dze€stas
finanSu prasibas. Kopienu neierobezo $ads noilgums prasibu celSanai pret tresam
personam. Sada noilguma ieviesanai ir jaatbilst pareizai finansu vadibai.

(3028) Attieciba uz noteikumiem par publiska iepirkuma Iigumiem FinanSu regula ir
jaatspogulo ietvaru ligumu nozimigums publiska iepirkuma vadiba un jasekme
starpiestazu iepirkuma procediiru_izmantoSana, ka ari jadod iespé&ja piemérot
kopigas iepirkuma procediiras iestades un dalibvalsts ligumslédzéjas iestades

starpa.

(31) Javeic dazi tehniski pielagojumi, lai nodrosinatu, ka terminologija FinanSu regula
pilniba sakrit ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta Direktivu
2004/18/EK par to, ka koordinét biivdarbu valsts ligumu, piegades valsts ligumu un
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pakalpojumu valsts ligumu slégianas tiesibu pieskir§anas procediru’. Saja direktiva
noteikta iesp€ja dalibvalstim noteikt ipasas procediiras ligumiem, kuri pasludinati
par slepeniem, ja to izpildei ir japieméro 1pasi drosibas pasakumi vai ja tas ir
vajadzigs dalibvalsts biitisku intereSu aizsardzibai pasludinatiepirkumaprocedtras
parslepenam ir jadod mutatis mutandis ari Kopienas iestadém Finansu regulas 91.
panta.

32)

FinanSu regulas 93.un 96. panta ir japrecizé noteikumi par izslégSanu no

iepirkuma procediras atbilstici Direktivai 2004/18/EK. Ir skaidri janoskir

obligata izslégSana no izslégSanas, pamatojoties uz administrativu sodu. Turklat
juridiskas noteiktibas un proporcionalitiates labad FinanSu regula ir japrecize
maksimalais izslégSanas periods. Nemot veéra Direktivu 2004/18/EK, noteikumu
par_izslégSanu izpémums ir japieméro piegazu pirkSanai ar ipaSi izdevigiem
nosacijumiem vai nu no piegadataja, kas noteikti izbeidz saimniecisko darbibu,
no_ bankrota administratoriem vai likvidatoriem, atbilstoSi mierizlisumam ar
kreditoriem vai kadai Iidzigai procediirai saskana ar attiecigas valsts tiesibu
aktiem.

(3430) FinanSu regulas 93. panta ir janosaka obligata prasiba kandidatiem vai pretendentiem

iepirkuma procediiras vajadzibas gadijuma apliecinat Ipasumtiesibas, uzp@muma
vadiSanas tiesibas, kontroles un parstavniecibas pilnvaras attieciba uz juridisko
personu, kas iesniedz piedavajumu, vai to, ka uz to apakSliguma slédzéjiem
neattiecas neviens no FinanSu regulas 93. panta minétajiem gadijumiem. Nemot
vera proporcionalitates principu, pretendentiem nav japieprasa apliecinat, ka uz
viniem neattiecas neviens no gadijumiem, kas varétu biit pamata izslégSanai, ja
tie piedalas iepirkuma procediira, kuras rezultata pieskir tiesibas slégt loti mazas
vertibas ligumus.

(3534) FinanSu regulas 95. panta ir prasits, lai visas iestades uzturétu datu bazes par

kandidatiem un pretendentiem, uz kuriem attiecas kads no FR 93.un 94. panta
mingtajiem izslégSanas gadijumiem, un lai §1s datu bazes butu savstarpgji
izmantojamas._Lai_sekmétu efektivitati un uzlabotu Kopienu finanSu intereSu
aizsardzibu, Sai datu bazei ir jabut kopigai visam iestadém, izpildagentiiram un
struktiiram, kas minétas 185. panta. Turklat dalibvalstim, tre§am valstim un
citam struktiiram, kuras piedalas budZeta izpild€, ir japazino kompetentajam
kreditrikotajam informacija saistiba ar noteiktiem izslég§anas gadijumiem
saskana ar FR un pilniba janem veéra datu bazé atrodama informacija, pieskirot

OV L 134, 30.4.2004., 114. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr.
2083/2005 (OV L 333, 20. 12. 2005., 28. Ipp.).
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dotacijas un Iigumtiesibas, ko finansé no Kopienu budzeta. Batu-daudzrentablak;

(36) Nemot véra neveiksmigo pretendentu intereses, ir japaredz, ka principa vini ir

jainformé peéc tam, kad ir pieSkirtas Ilisumtiesibas, ko iestades paSas
izsludinajusas un uz ko attiecas Direktiva 2004/18/EK, un ka $adu Iicumu nevar
parakstit, pirms nav beidzies pienacigs atlikSanas periods.

(3733) Japrecize iestazu pienakumi apturét iepirkuma procediiru vai ligumu Finansu regulas
103. panta minétajos krapSanas un citos gadijumos, lai pienakumi biitu saprotami un
bitu iesp&jams tos izpildit.

(3834) Ir javienkarSo dotaciju noteikumi. Parbauzu un garantiju prasibam ir jabut
proporcionalakam saistitajiem finansu riskiem. Dazas biitiskas izmainas vispirms ir
jaizdara Finandu regula, lai vélak Isteno$anas noteikumos varétu iestradat sikakus
noteikumus. FinanSu regulas 108. panta japrecizé dotaciju pielietoSana, jo Tpasi
attieciba uz finans€jumu, kas ir saistits ar aiznémuma darbibam srvai akciju dalJam_un
socialas politikas pasakumiem attieciba uz iestaZzu locekliem vai to personalu un
izdevumiem saistiba ar zivsaimniecibas tirgiem. Japievieno proporcionalitates
princips. Skaidri jaatzist iestaZu iesp€ja izmantot dotacijas komunikaciju
darbibam. Visbeidzot, lai uzlabotu dotaciju vadibu un vienkarSotu procediras, ir
jarada iespéja pieSkirt dotacijas vai nu ar iestaZu léemumiem, vai arl ar
rakstveida noligumiem ar sanémeéjiem.

(39) Parredzamibas un skaidribas labad ir jaatlauj vienreizéju maksajumu un

vienotas likmes lietoSana lidz ar faktisko izmaksu atmaksas tradicionalo metodi.

(4035) Ir lietderigi ieklaut FinanSu regula izn@mumus attieciba uz bezpelnas noteikumiem,
kas minéti Istenoanas noteikumos. Turklat FinanSu regulas 109. panta ir precizi
janosaka, ka noteiktam darbibam dotacijas pieSkir ar kopigu merki palidzet stiprinat
finansialo stavokli vai ienakumu radiSanu.

(4136) Noteikumi, ka dotacijas ir japieskir, pamatojoties uz uzaicindjumu iesniegt
priekSlikumus, ir pieradijusi savu lietderibu. Tomér pieredze rada, ka atseviskos
gadijumos darbibas raksturs nedod iesp&ju izveleties sanéméjus, un FinanSu regulas
110. panta ir skaidri janorada, ka $adi izn@muma gadijumi rodas.

(4237) Noteikumi, ka par vienu darbibu vienam un tam paSam sanémé&jam nevar pieskirt
vairak par vienu dotaciju, ir japielago, jo dazos pamataktos ir atlauts kombinét
Kopienas finans€jumu, un $adu gadijumu skaits nakotn€ var pieaugt, lai nodroSinatu
izdevumu rentabilitati. Tacu, izmantojot izdevibu ir_japastiprina noteikumi, Finansu
regulas 111. panta skaidri noradot, ka vienas un tas paSas izmaksas nevar no Kopienas
budzeta finansét divreiz.
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(4338) Ekspluatacijas izmaksu segSanai pieskirto dotaciju gadijuma noteikums, ka vajadzigo
noligumu nevar parakstit vélak ka cetrus méneSus pec sapéméja saimnieciska gada
sakuma, ir izradijies nevajadzigi stingrs, un FinanSu regulas 112. panta var drosi
noteikt, ka termins ir 6 meénesi.

(44) Attieciba uz darbibas dotacijam vienreizéja maksajuma vai vienotas likmes
finanséjuma veida vienkarS§ibas labad ir jaatcel noteikums, ka dotacijas
pakapeniski samazinas.

(4540) FinanSu regulas 114. panta dazi ierobezojumi attieciba uz sanéméja atbilstibu ir
jaatcel, lai atlautu dotacijas sanemt fiziskam personam un noteiktu veidu subjektiem,
kas nav juridiskas personas._Saskana ar proporcionalitates principu par loti mazas

veértibas dotacijam Kreditrikotajs var nepieprasit pretendentiem apliecinat, ka uz
viniem neattiecas neviens no gadijumiem, kas varétu biit pamata izslégSanai,
saskana ar FinanSu regulas 93.. 94. un 96. pantu.

(464+) Dotacijas ar1 turpmak ir jaturpina pieskirt, pamatojoties uz atlases un pieskirSanas
krit€rijiem, tacu praksé nav nepiecieSams, lai Sos krit€rijus izvertétu viena un ta pati
komisija, tap&c $1 prasiba no FinanSu regulas 116. panta ir jaiznem.

(4742) Pasreizgjie noteikumi Finansu regulas 120. panta attieciba uz iepirkuma standartiem,
kas japiem@ro dotaciju sanéméjiem, ir neskaidri un tie ir javienkarSo. Turklat Tpasi ir
japaredz gadijums, kad darbibas izpildei finansials atbalsts ir jadod treSam personam.

(4843) Attieciba uz gramatvedibas noteikumiem un atskaiteém FinanSu regulas 121. panta ir
japaredz iesp&ja Komisijas gramatvedim noteikt saskana ar starptautiskiem
standartiem to, kuras citas struktiras papildus tam, kas sanem Kopienas subsidijas,
ietilpst konsolidacijas joma.

(4944) Nemot véra to, ka no 2007. gada stasies speka ELGF, kas aizstas ELVGF, otras dalas
I sadalas virsrakstam un 26., 148., 151. un 151. pantam ir japielago terminologija. Saja
noliika 151. panta ir nepiecieSams precizet, ka provizoriskas saistibas var radit vélak
par parasto divu me&nesu terminu péc izdevumu parskatu sanemsanas no dalibvalstim
gadijumos, kad ir gaidams [émums par apropriaciju parvietoSanu. Japrecizé 153. pants
par parvietojumiem.

(5045) Tapat ka otras dalas II sadalas nosaukuma, terminologija japielago ari Finansu regulas
155. panta 1. un 3. punkta, lai atsauktos tikai uz struktiirfondiem, Koh&zijas fondu,
zivsaimniecibas fondu un lauku attistibas fondu. Atsauces uz pirmspievieno$anas
strukturaliem (ISPA) un lauksaimniecibas (SAPARD) pasakumiem ir jaiznem, jo tie
saskana ar 164. punktu ietver parvaldibu, ko isteno tresas valstis decentralizetas
vadibas gadijuma, un nakotne tas notiks lielakoties tapat ka pasreiz. Attieciba uz
atcelto apropriaciju atkartotu padariSanu par pieejamam saskana ar jauniem
pamataktiem strukturaliem pasakumiem no 2007. gada Iidz 2013. gadam, kas attiecas
uz force majeure gadijumiem, FinansSu regula ir japatur noteikums tikai attieciba uz
Komisijas pielautu ,,acimredzamu kladu”.
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(5146) Finansu regulas 160. pants ir japapildina ar noteikumiem, kas ietvertu pieskirtos

iep@mumus, kuri rodas no Eiropas Oglu un t€rauda kopienas likvidacijas, un
noteikumus, ka attiecigas apropriacijas padarit par pieejamam.

(524%) Apropriacijas, kas ir atceltas tadel, ka projekti, kuru izpildei tas bija iezimetas, nav

pilnigi vai dalgji izpilditi, ir japadara no jauna pieejamas. Tomer tam butu jabut
iesp€jamam, tikai piem@rojot stingrus nosacijumus, un tikai zinatniskas izp&tes joma,
jo izpétes projekti ietver lielaku finanSu risku neka citu jomu projekti.

(5348) Attieciba uz argjam darbibam ir japrecizé, ka dotaciju procediiras, ko pielieto

decentraliz€tas parvaldibas gadijuma ar treSam valstim, ir jakonkretiz€ ar STm valstim
noslédzamajos finanséSanas Iigumos. Tas nozimé esoSas prakses kodifikaciju.
Japrecizé, ka ..,nt+3 noteikums”, saskana ar kuru atseviSki ligumi un noligumi,
kas ietver Sadus finanséSanas ligumus, ir janoslédz ne velak ka tris gadus péc
Sada finanseSanas liguma noslégS§anas, nepieméro daudzgadu programmu
decentralizétas vadibas gadijuma saskana ar Padomes Regulam (EK)
(PirmspievienoSanas atbalsta instruments un Eiropas Kkaiminattiecibu un
partneribas instruments). Saja gadijumia pieméro ..n+4” saistibu atcel§anas
noteikumu.

(5449) Attieciba uz Eiropas birojiem, lai atvieglotu vadibu, ir japaredz iespgja iestadém

(55

delegét kreditrikotaja pilnvaras starpiestazu Eiropas biroju direktoriem attieciba uz to
budzeta iedalas ieklauto apropriaciju parvaldiSanu. Nemainot FinanSu regulas 171.,
173. un 176. panta saturu, tie nedaudz japarstruktur€, lai precizé€tu biroju direktoru
pilnvaru talaku deleggsanu.

Japaredz vienas nedélas terminS, lai budZeta léméjinstitiicijas abas iestades

pazinotu savu nodomu sniegt atzinumu attiecibd uz celtniecibas projekta
procediru.

(56) Secigas zinatniskas izpétes pamatprogrammas ir atvieglojusas Komisijas darbu,

(87

jo tajas ir paredzeti vienkarSoti noteikumi aréjo ekspertu atlasei priekslikumu
vai dotaciju pieteikumu izvértéSanai un tehniskai palidzibai finanséto projektu
rezultatu parbaudei un izvérte$anai. ST procediira japadara pieejama attieciba uz
visam paréjam programmam.

Japievieno parejas pasakumi attiecibad uz izdevumiem, ko radijusas Kopienas

iniciativas un_tehniska palidziba, un jauninajumi, ka paredzéts Padomes
1999. gada 21. jiinija Regula (EK) Nr. 1260/1999, ar ko paredz visparigus
noteikumus par struktirfondiem®, un par kuriem vél ir javeic maksajumi, ka ari
attieciba uz noteikumu par centralo datu bazi izslégSanai no Ilidzdalibas
iepirkuma un dotaciju pieSkir§anas procediiras istenoSanu.

(5850) Tade] attiecigi jagroza Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002,

OV L 161, 26.06.1999., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 173/2005 (OV L
29,2.2.2005., 3. lpp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 groza Sadi:
(D) Regulas 1. panta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

,Saja regula izklastiti noteikumi par Eiropas Kopienu vispargja budZeta, $e turpmak
,budzets”, izveidi un izpildi un par parskatu sagatavosanu un reviziju.”

2) Regulas 3. pantu aizstaj ar $adu:

»3. pants

BudZetu veido un izpilda saskana ar vienotibas, budZeta precizitates, gada
parskata, Iidzsvara, norékinu vienibas, universaluma, specifikacijas, pareizas
finanSu vadibas, proporcionalitates, parredzamibas un efektivas un rezultativas
iekSéjas kontroles principiem, kas izklastiti §aja regula.”

3) Regulas 5. panta 4. punktu aizstaj ar sadu punktu:

4. leverojot 5.a, 18.un 74. pantu, procentus, kas uzkrajas par lidzekliem, kuri ir
Kopienu 1pasums, ieklauj budzeta ka dazadus ien€émumus.”

4) Pirmas dalas II sadalas 1. nodalai pievieno $adu 5.a pantu:

,,J.a pants

1. Iepriek$¢ja finanséjuma maksajumu raditos procentus attiecina uz attiecigo
programmu vai darbibu un ietur no atlikusas summas, kas pienakas sanémejam.

Regula, ar kuru nosaka S§is regulas istenoSanas noteikumus, turpmak teksta
»istenosanas noteikumi”, precizé gadijumus, kad izpémuma karta atbildigais

kreditrikotajs Sos procentus iekas€ reizi gada—izdedetiekaseSanas—+ikejumu.
Sos procentus ieklauj budzeta ka dazadus iep€mumus.

2. Procenti nav jamaksa Kopienam $ados gadijumos:

(a) ieprieksgjs finans€jums nesastada iev€rojamu summu, ka noteikts
1stenoSanas noteikumos;
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(b) 1ieprieksgjs finans€jums izmaksats saskana ar publiska iepirkuma ligumu
atbilstosi 88. pantam;

(c) 1ieprieksgjs finans€jums izmaksats dalibvalstim;

(d) ieprieksgjs finans€jums izmaksats saskapa ar pirmspievienosanas
atbalstu;

() avansi ir maksati iestazu locekliem un darbiniekiem saskana ar Eiropas
Kopienu Civildienesta noteikumiem un Kopienu pargjo darbinieku
nodarbinaSanas kartibu, Se turpmak ,,Civildienesta noteikumi’;

(f) 1ieprieksgjs finans€jums izmaksats, Tstenojot kop&ju vadibu atbilstosi
53. panta 1. punkta c) apakSpunktam.”

6 —RegulasS—pantatpunktam pievienoSadutetkumu:

2 b 2
= b 2

jepemumiem”

5) Regulas 11. panta vardus ,,157. panta” aizstaj ar vardiem ,,157. un 160.a panta”.

(6) Regulas 12. pantam pievieno $adu dalu:

,»omer pienacigi pamatotos izp€émuma gadijumos apropriacijas krizes parvarésanas
un humanitaras palidzibas pasakumiem var uznemties iepriek$ katru gadu, sakot ar
Sadas saistibas nedrikst parsniegt vienu ceturtdalu no apropriacijas attiecigajai
budzeta pozicijai pédéja piepemtaja budzeta._Péc tam budZeta leméjinstituciju
informe par §im saistibam”.

(7)  Regulas 16. panta otro dalu aizstaj ar §adu:

»lomer 61.panta minétas naudas plismas nodroSinasanai gramatvedis un avansu
kontu gadijuma avansu parzinis, un Komisijas ar§jo dienestu administrativas
parvaldibas vajadzibam atbildigais kreditrikota;js, ir pilnvarots veikt operacijas valstu
valutas, ka noteikts 1stenoSanas noteikumos.”

(8) Regulas 18. pantu—t—punkta groza sadi:

(a) ievadteikumu aizstaj ar Sadu:

~Neskarot 160. panta 1. punkta a) apakSpunktu un 161. panta 2. punktu,
$adus ienémumu postenus izmanto, lai finansétu IpaSus izdevumu

postenus.”

(b) ieklauj $adu aa) punktu:

»(aa) dalibvalstu un citu donorvalstu, tostarp, abos gadijumos, to valsts un
radniecigo agentiiru, vai starptautisku organizaciju finansu iemaksas
atseviskiem ar&ja atbalsta projektiem vai programmam, ko finansg
Kopiena un vada Komisija to varda, saskana ar attiecigo pamataktu;”

20

LV



LV

©)

(10)

(In

(©)

ieklauj $adu ea) punktu:

»(€a) ien@mumus, kas rodas, pardodot transportlidzeklus, aprikojumu, iekartas,
materialus un tehniskiem un zinatniskiem mérkiem domatas aparaturas,
ko maina vai nodod atkritumos;”

Regulas 19. panta 2. punkta pirmo teikumu aizstaj ar Sadu tekstu:

»ladu davinajumu pienemsanai, kas saistiti ar batiskiem finansialiem izdevumiem,

kas parsniedz 10 % no davinajuma vértibas, ir vajadzigs pilnvarojums no Eiropas
Parlamenta un Padomes, kas par to pienem l[émumu divu ménesu laika no dienas, kad
sanemts Komisijas pieprasijums.”

Regulas 22. pantu aizstaj ar Sadu:

., 22. pants

Iestades, iznemot Komisiju, savas budzeta iedalas robezas var izdarit
parvietojumus:

(a) no vienas sadalas uz otru kopumﬁ 10% apmeéra no saimnieciskajam

izdarfti parvietojumi;

(b) no vienas nodalas uz citu un no viena panta uz citu bez ierobezojuma.

Tris ned€las pirms 1. punkta mingtas parvietoSanas iestades pazino budzeta
leméjinstitiicijai wa—Kemistjai—par savu nodomu. Ja kada no budZeta
lémgjinstiticijas iestadém Saja laika min pienacigi pamatotus iemeslus, tad
pieméro 24. panta noteikto procediiru.

Iestades, iznemot Komisijas iestades, savas budzeta iedalas robezas var
ierosinat budzeta 1€émgjinstitiicijai izdarit parvietojumus no vienas sadalas uz
otru kopuma par summu, kas parsniedz 10% no saimnieciskajam gadam
paredzetajam apropriécijam budzeta postemm no kura tiek izdariti
parvietojumi. : istia—S0s

parvietojumus izskata saskana ar 24. panta noteikto proceduru.

Iestades, iznemot Komisijas iestades, savas budzeta iedalas robezas var izdarit
parvietojumus no vienas-redalas_panta uz citu, ieprieks neinformé&jot budzeta
lémgjinstiticiju.”

Regulas 23. pantu groza sadi:

(a)

ta 1. punktu groza $adi:

(1)  tab) punktu aizstaj ar Sadu:
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(ii)

(iii)

»(b) attieciba uz personala un darbibas izdevumiem - parvietot

apropriacijas no vienas sadalas uz citu starp-pantiem;kas-paredzett
}deﬁﬁslﬂem—li‘de%ﬁu—ve}diem, ne vairak ka 10 % apmera no

no kuras tiek izdarits parvietojums.”

ieklauj Sadu d) apakSpunktu:

»(d) parvietot apropriacijas no sadalas ,uzkrajumi”, kas minéta 43.
panta, gadijjumos, kad attiecigajai darbibai nav pamatakta, bet
budzets jau ir pienemts, tacu pamatakts tiks pienemts saimnieciska
gada laika.”

otro dalu aizstaj ar Sadu:svitre

(iv)

»1ris nedélas pirms pirma apakSpunkta b) un c¢) apakSpunkta
minéto parvietojumu veik§anas Komisija par savu lémumu informe
budZeta léméjinstitiiciju. Ja kada no budzeta léméjinstitiicijas abam
iestadém So tris nedélu laikd min pienacigi pamatotus iemeslus, tad
piemero 24. panta noteikto procediiru.”

pievieno $adu otro un treso dalu:

.Jomeér saimnieciska gada pédéjo tris ménesu laika Komisija drikst
autonomi parvietot apropriacijas attieciba uz personala, ar§tata un
citu darbinieku izdevumiem no vienas sadalas uz citu Kopuma 10%

Komisija par sadiem parvietojumiem informeé budzeta
lémeéjinstitiiciju  meéneSa laika peéc  léemuma par Sadiem
parvietojumiem.

Komisija par pirmas dalas d) punkta minétajiem parvietojumiem
informé budzZeta léméjinstitiiciju meénesa laikd péc lémuma par
sadiem parvietojumiem.”
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(e-b) ta 2. punkta ,,1. punkta c) apakSpunkta” aizstaj ar ,,1. spta-punkta”.

(12) Regulas 26. pantu 2—punkta groza Sadi:

(a) ta 1. punktu aizstaj ar §adu:

»l. Apropriaciju_parvietoSanai to budZeta sadalu robeZas, Kkuras
paredzétas Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fondam (ELGF),
struktiirfondiem, Kohezijas fondam, Zivsaimniecibas fondam
Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai (ELFLA) un
zinatniskajai izpetei, piemero otras dalas I, IT un III sadalas IpaSos
noteikumus.”

(b) 2. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:
,Leémumus par parvietojumiem, lai lautu izlietot rezerves arkartas palidzibai,
pienem budZzeta lémgjinstitiicija péc Komisijas priekslikuma. Atsevisks

priekslikums jaiesniedz par katru darbibu.”

(13) Regulas 28. pantu groza $adi:

(a) ta 1. punktu aizstaj ar §adu:

»l. Jebkuram priekslikumam, ko Komisija vai dalibvalsts saskana ar
attiecigajiem Liguma par Eiropas Savienibu (LES) noteikumiem
iesniegusi likumdevéjai iestadei, kas varétu ietekmét budzetu, tostarp
arl_par parmainam amata vietu skaita, jabiit pievienotam finansu
parskatam un_ S§is  regulas 27.panta 4. punkta minétajam
novertéjumam.

Jebkuram pamatotam priekSlikuma grozijumam, kas iesniegts
likumdevéjai iestadei, kas varétu ietekmét budzetu, tostarp ari par
parmainam amatu skaita, jabiit pievienotam finanSu parskatam, ko
sagatavo iestade, kas ierosina grozijumu.”

(b) ta 3. punktu aizstaj ar §adu:

3. Lai novérstu krapSanas un parkapumu risku, finanSu parskata, kas
minéts 1. punkta, ieraksta informaciju par esoSajiem un planotajiem
pasakumiem krapS$anas novérSanai un aizsardzibai pret to.”

(14) Aiz 28. panta ieklauj $adu 7.a nodalu:

»7.a NODALA
Proporcionalitates princips

28.a pants

BudZeta apropriacijas izpilda saskana ar proporcionalitates principu., kas
noteikts EK Liguma 5. panta tre$aja dala. Programmu un darbibu istenoSanai
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izmantotas procediiras nosaka, pamatojoties uz to meérkiem un nemot vera

iesaistitas summas un riskus.

(15) Regulas 29. panta 2. punktu aizstaj ar sadu punktu:

2.

Péc Eiropas Parlamenta priek$sédétaja pieprasijuma budzetu un budzeta
grozijumus galigaja redakcija public€ Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

BudZetu publicg tris ménesu laika no dienas, kura pazino, ka budzets pienemts
galigaja varianta.

Konsolidétos gada parskatus un parskatu par budzeta un finansu vadibu publice
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.”

(16) Regulas 30. panta ieklauj $adu 3. punktu:

9q30

Informaciju par budZeta lidzeklu sanémeéjiem nodroSina vispiemérotakaja

veida, nemot véra katra 53. panta minétd lidzeklu parvaldibas veida
ipatnibas.”

(17) Aiz 30. panta ieklauj $adu jaunu 9. nodalu:

,9. NODALA

Efektivas un rezultativas iekSéjas kontroles princips

30.a pants

Budzetu izpilda saskana ar katram lidzeklu parvaldibas veidam atbilstoSu

efektivu un rezultativu iekS$éjo kontroli, ievérojot proporcionalitates
principu.

Lai nodroSinatu budZeta izpildi, iekSéja kontrole tiek definéta ka process,

kas japiemeéro visos vadibas keédes posmos un kas paredzéts, lai
nodroSinatu ticamibu talak minéto mérku sasniegSanai:

(a) darbibu efektivitate un rezultativitate:

(b) finanSu parskatu ticamiba;

(¢) aktivu un informacijas aizsargasana:

(d) krap$anas un parkapumu novérSana un atklasana;

(e) atbilstoSa risku, kas saistiti ar uzskaites pamata esoSo darijumu
likumibu un pareizibu, vadiba.

Pamata eso$o darijumu nepareizibas vai nelikumibas risks saistiba ar

pamatakta istenoSanu tiks novérsts ar pietickamu kontroli, lai panaktu
pielaujamo riska limeni, nemot vera programmu daudzgadu raksturu, ka
ari attiecigo maksajumu raksturu.
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Regulas 33. panta 2. punktu )-apaksSpunktaaizstajar-Sada groza Sadi:

(a) ta d) apakSpunktu aizstaj ar $adu apakSpunktu:

»(d) darbibu parskatus, kas satur informaciju:

—  par dazadu darbibu visu iepriek§ nosprausto mérku sasniegSanu, ka
ar1 jauniem mérkiem, kas aprakstiti ar atbilstoSiem raditajiem;

- par pielaujama riska vadibu attieciba uz uzskaites pamata
esoSo darfjumu likumibu un pareizibu iepriekséjos gados, ka

ari par Saja sakara nepiecieSamiem papildu pasakumiem.

Noveértésanas rezultatus nem veéra un uz tiem atsaucas, minot ka pieradijumu
gaidamajam labumam, kadu dos ierosinatie budzeta grozijumi.”

(b) pievieno §adu e) apakSpunktu:

»(€) Kkopsavilkuma parskatu par turpmakajos saimnieciskajos gados
izdaramo maksajumu grafiku., lai pilditu budZeta saistibas, kas
radusas iepriekSejos saimnieciskajos gados.”

Regulas 40. panta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:
“(a) wvispargjs iep€mumu un izdevumu dokuments;”
Regulas 43. panta 1. punkta_ otraja dala-greza-Sad::

e —tat—punkta vardus ,,24. pantu” aizstaj ar ,,23. un 24. pantu”.

Regulas 44. panta otraja dala ,,22., 23. un 25. panta” aizstaj ar ,,23. un 25. panta”.

Regulas 45. pantu aizstaj ar Sadu:

,45. pants
1.  BudZeta Komisijas iedala ir ieklauta rezerve arkartas palidzibai treSam valstim.

2. Rezervi, kas minéta 1. punkta, izlieto Iidz saimnieciska gada beigam, izdarot
parvietojumus saskana ar 24. un 26. panta izklastito procediiru.”

Regulas 46. panta 1. punktu groza §adi:
(a) tal.punktu groza $adi:
(1) ievadteikumu aizstaj ar Sadu:
,»Vvispargja ieneémumu un izdevumu dokumenta:”;

(i)  svitro f) apakSpunktu;
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(b)

(©)

(d)

(i11) ta g) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

»(g) attiecigas piezimes par katru apakSnodalijumu, ka izklastits
41. panta 1. punkta”;

ta 2) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

»(2) katras iestades iedala iepémumus un izdevumus uzrada, ievérojot tadu
pasSu uzbuvi, ka noradits 1. punkta”;

ta 3) apakSpunkta c) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

»(¢) zinatnisko un tehnisko darbinieku klasifikaciju var balstit uz pakapju
grupam saskana ar katra budzeta ieklautajiem nosacljumiem; Statu
saraksta sikak janorada augsti kvalificetu tehnisko vai zinatnisko
darbinieku skaits, kam pieskirtas Tpasas priekSrocibas saskana ar TpasSiem
noteikumiem Civildienesta noteikumos;”

ta 5) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

»(5) budZeta pozicijas ienémumu un izdevumu dala, kas nepiecieSamas, lai
izpilditu Garantiju fondu aréjiem darjjumiem.”

(24) Regulas 47. panta 1. punkta otraja dala pakapes ,,Al, A2 un A3” aizstaj ar pakapeém
»AD 16, AD 15un AD 14”.

(25) Regulas 49. pantu aizstaj ar Sadu:

»49. pants

.1. Pirms var izmantot budzeta ieklautas apropriacijas jebkurai Kopienas vai
Eiropas Savienibas darbibai, ir jabiit pienemtam pamataktam.
Pamatakts ir tiesibu akts, ar kuru nodro§ina juridisko pamatu darbibai
un budzZeta paredzéto atbilstiso izdevumu veikSanai.

2. Piemeérojot EK Lisumu un Euratom ligsumu, pamatakts ir akts, kuru
pienémusi likumdevéja iestade un kur$ var but regula, direktiva, lémums
EK Liguma 249. panta nozimeé vai léemums sui generis7.

3. Piemérojot LES V sadalu (par kopé&jo arpolitiku un drosibas politiku,
KADP), pamatakts var buit kida no veidiem, kas precizeti LES 13. panta
2. un 3. punkta, 14. panta, 18. panta 5. punkta, 23. panta 1. un 2. punkta
un 24. panta.

4. Piemérojot LES V sadalu (par kopé&jo arpolitiku un drosibas politiku,
KADP), pamatakts var buit kida no veidiem, kas precizeti LES 34. panta
2. un 3. punkta, 14. panta, 18. panta 5. punkta, 23. panta 1. un 2. punkta
un 24. panta.

7 Beschluss
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Ieteikumi un atzinumi nav pamatakti §a2 panta izpratné, tapat ari

rezolicijas, sledzieni, deklaracijas vai citi akti, kam nav juridiska speka.

Atkapjoties no 1. Iidz 4. punkta, turpmak noraditas apropriacijas tomer

var izpildit bez pamatakta, ja darbibas, kuru finanseéSanai tas paredzétas,

ir Kopienu vai Eiropas Savienibas kompetencé:

(a)

apropriacijas eksperimentalam izméginajuma programmam, kas

(b)

paredzetas, lai parbauditu kadas darbibas isteno$anas iespéjas un
lietderibu. AtbilstoSas saistibu apropriacijas var ieklaut budzZeta
tikai diviem saimnieciskajiem gadiem péc kartas:

apropriacijas sagatavo$anas darbibam EK Lisuma un Euratom

(©

Liguma, un ES Liguma VI sadalas pieméroSanas jomas, kas
paredzétas, lai sagatavotu priekSlikumus ar noliiku pienemt
turpmiakas darbibas. SagatavoSanas darbibas javeic, ievérojot
saskanotu virzibu, un tas var but dazada veida. AtbilstoSas saistibu
apropriacijas budZeta var ieklaut, ilgakais, trim saimnieciskajiem
gadiem pec kartas. LikumdoSanas procediira ir japabeidz lidz tresa
saimnieciska gada beigam. LikumdoSanas procediiras laika saistibu
apropriacijam __ir jaatbilst sagatavoSanas darbibas konkrétam
pazimém _attieciba uz paredzétajam darbibam, nospraustajiem
meérkiem un personam, kas giist labumu no attiecigajam darbibam.
Lidz ar to izmantotie Iidzekli nevar apjoma zina biit vienadi ar tiem
Iidzekliem, kas paredzeti paSas galigas darbibas finanséSanai.

Iesniedzot provizorisko budzeta projektu, Komisija iesniedz budzeta
leméjinstitiicijai zinojumu par a) un b) punkta minéetajam darbibam,
Kura atspogulo ari rezultatu izvértéjumu un turpmak paredzétas
darbibas;

apropriacijas sagatavoSanas darbibam LES V sadalas pieméro$anas

(d)

joma (par KADP). Sie pasakumi ir islaicigi un izstradati, lai
paredzétu nosacijumus Eiropas Savienibas darbibai, sasniedzot
KADP mérkus un _ pienemot _ vajadzigos _tiesibu _ aktus.
ES krizes parvareSanas darbibu nolika sagatavoSanas pasakumi ir
inter _alia paredzéti, lai novertétu darbibas vajadzibas, nodroSinatu
lidzeklu atru sakotnéjo pieSkir§anu, vai paredzétu pamata
nosacijumus darbibas uzsakSanai.

Padomes @generalsekretars/augstais parstavis KADP lietas, kurs
palidz prezidentirai, iesp€jami atri pazino Komisijai par Padomes
nodomu pienemt lémumu par sagatavoSanas pasakumu un par Sim
noliilkam  paredzétajiem Iidzekliem. AtbilstoSi Sis  regulas
noteikumiem Komisija veic visus nepiecieSamos pasiakumus, lai
nodroS$inatu atru lidzeklu izmaksu;

apropriacijas vienreizéjam darbibam vai pat darbibam ar

nenoteiktu terminu, kuras Komisija veic, pildot uzdevumus, kas
izriet no tas prerogativam iestazu limeni atbilstici EK Lisumam un
Euratom Lisumam, iznemot likumdoSanas iniciativas tiesibas, kas
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(26)

27)

(28)

(29)

minétas b) apakSpunkta, un saskana ar minétajos Ilisumos
paredzétajam ipaSajam  pilnvaram, Kkuru saraksts ieklauts
isteno$anas noteikumos:

(e) apropriacijas katras iestades darbibai atbilstigi tas administrativajai
autonomijai.”

Regulas 50. pantam pievieno $adu otro dalu:

,Katra iestade izmanto SiIs pilnvaras saskana ar So regulu un pieskirto
apropriaciju robezas.”

Regulas 52. pantu aizstaj ar Sadu:

., )2. pants

1.  Visiem finansu dalibniekiem un visam citam iesaistitam personam budZeta
izpilde, vadiba, revizija un iek$eja kontrole aizliegts veikt kadus pasakumus,
kas var radit konfliktu starp vinu pasu un Kopienu interesem. Ja izveidojas
Sada situacija, attiecigajai personai jaatturas no $adu darbibu veikSanas un
janodod jautajums kompetentajai iestadei.

2.  IntereSu konflikts ir tad, ja $ada finanSu dalibnieka vai citas personas, kas
minéta 1. punkta, pienakumu objektivu pildiSanu negativi ietekmé iemesli, kas
saistiti ar gimeni, jutu dzivi, politisko vai valstisko piederibu, mantiskajam vai
kadam citam interesém, kas tai ir kopigas ar labuma sanéméju.”

Regulas 53. pantu aizstaj ar $adu:_greza-Sadi:

wd3. pants

Komisija budzZetu izpilda kada no Siem veidiem:

(a) __ centralizeti;

(b) 1istenojot dalrtu vai decentralizetu vadibu;

(c) 1istenojot kopéju vadibu ar starptautiskam organizacijam.”

Ieklauj $adu 53.a lidz 53.d pantu:

wJ3.a pants

Ja Komisija izpilda budZetu centralizéti, izpildes uzdevumus tieSi izpilda tas
struktiirvienibas, vai tie tiek izpilditi netieSi saskana ar 54. - 57. pantu.
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2.

53.b pants

Ja Komisija izpilda budZetu, Istenojot dalitu vadibu, izpildes uzdevumus delege
dalibvalstim. So metodi pielieto darbibam, kas minétas otras dalas [un
I sadala.

Neskarot uz noteiktam jomam attiecinatas regulas ieklautus sikakus

noteikumus, un lai, 1stenojot dalitu vadibu, nodrosinatu lidzeklu izmantoSanu
saskana ar piemé&rojamiem noteikumiem un principiem, dalibvalstis veic visus
nepiecieSamos normativus un administrativus vai citus pasakumus_Kopienu
finansialo interesu aizsardzibai, lai:

(a) parliecinatos, ka no budzeta finansétas darbibas tiek faktiski veiktas, un
garantetu, ka tas ir izpilditas pareizi;

(b) novérstu parkapumus, nepareizu vadibu un krap$anu un cinitos ar to;

(c) atgiitu summas, kas ir nepareizi samaksatas vai nepareizi izlietotas, vai
summas, kuras zaudétas parkapumu vai klidu dél;

(d) pienacigi ieverojot konfidencialitates un droSibas prasibas,
nodroSinatu budzZeta Iidzeklu sanémeéju attiecicu publiskoSanu reizi
oada péc lidzeklu pieSkirSanas.

Talab dalibvalstis veic regularas parbaudes un ievie§ efektivu un rezultativu
ieksgjas kontroles sistému saskana ar 30.a pantd minétajiem principiem.
Tas uzsak tiesveidibusawe—pie—atbildibas, ja tas ir nepiecieSams__un
lietderigi.b)-apaksSpunktaparedzetiemnolikiem.

Dalibvalstis iesniedz Komisijai pieejamo reviziju un deklaraciju gada

kopsavilkumu par attiecigo valsti.

Lai nodroSinatu Iidzeklu izmanto$anu saskana ar piemérojamiem

noteikumiem, Komisija pieméro gramatojumu noskaidro$anas procediiru
vai finanSu korekciju mehanismus, kas lauj tai uznemties galiso atbildibu
par budzeta izpildi.

53.c pants

Ja Komisija izpilda budzZetu, istenojot decentraliz€tu vadibu, istenoSanas
uzdevumus delegé treSam valstim saskana ar 56.pantu un otras dalas
IV sadalas noteikumiem, neskarot uzdevumu _delegéSanu _54. panta
2. punkta minétam struktaram.

Lai nodroSinatu Iidzeklu izmanto$Sanu saskana ar piemérojamiem

LV

noteikumiem, Komisija pieméro gramatojumu noskaidro$anas procediiru
vai finanSu korekciju mehanismus, kas lauj tai uznemties galigo atbildibu
par budzeta izpildi.
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3.

Tresas valstis, kuram ir deleséti izpildes uzdevumi, pienacigi ievérojot

71.

konfidencialitates un drosibas prasibas, nodroSina budZeta Iidzeklu
sanéméju attiecigu publiskoSanu reizi gada péc lidzeklu pieSkirSanas.

53.d pants

Saskana ar istenoSanas noteikumiem, ja Komisija izpilda budzetu, istenojot
kop&ju vadibu, konkrétus izpildes uzdevumus $ados gadijumos uztic
starptautiskajam organizacijam:

(a) ja Komisiju un starptautisko organizaciju saista ilgtermina
pamatnoligums, kas nosaka administrativo un vadibas sistemu to
sadarbibai;

(b) ja Komisija un starptautiska organizacija izstrada kopigu projektu vai
programmu;

(c) pasakumiem ar vairakiem lidzeklu dev€jiem, proti, ja dazadu lidzeklu
devgju lidzekli ir apvienoti un nav paredzeti kadiem ipasiem izdevumu
posteniem vai kategorijam.

Sis organizacijas pieméro savam uzskaites, revizijas, iek§ejas kontroles un
publiska iepirkuma procediiram standartus, kas sniedz garantijas, kuras ir
lidzvertigas starptautiski atzitiem standartiem.

AtseviSks noligums, kas noslégts ar starptautisku organizaciju par finans€juma
pieskirSanu, ietver siki izstradatus noteikumus par starptautiskajai organizacijai

uztic€to uzdevumu izpildi.

Starptautiskas organizacijas, kuram ir delegéti izpildes uzdevumi,

pienacigi ieverojot konfidencialitates un droSibas prasibas, nodroSina
budZeta lidzeklu sanéméju attiecicu publiskoSanu reizi gada péc lidzeklu
pieskirSanas.”

(30) Regulas 54. pantu groza $adi:

(a)

(b)

ta 1. punktam pievieno $adu dalu:

,BudZeta izpildes uzdevumu delegéSanai ir jaatbilst pareizas finansu vadibas
un efektivas un rezultativas iekS€jas kontroles prasibam un janodroSina, ka
tiek ieverots nediskriminacijas princips un Kopienas darbibas parredzamiba.
Sada veida uzticéti izpildes uzdevumi nedrikst radit interesu konfliktu.”

ta 2. punktu groza $adi:

(i) ta pirmaja teikuma .,53.panta 2.punktu” aizstij ar ..53.a un
53.c pantu”.
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(ii) ta b) punktu aizstaj ar $adu:

»(b) struktiiram, ko izveidojusas Kopienas, ka minéts 185. pantia, un
citas specializeétas Kopienas struktiiras, ka, piemeéram, Eiropas
Investiciju banka vai Eiropas Investiciju fonds, ar nosacijumu,
ka Sada riciba ir saderiga ar katras struktiiras uzdevumiem, ka
noteikts pamatakta.”

(i11) ta c) apakSpunktu aizstaj ar $adu apakSpunktu:

»(c) valstu vai starpvalstu publisko tiesibu subjektiem vai privattiesibu
subjektiem, kas izpilda publiska dienesta uzdevumus un sniedz
atbilstoSas finanSu garantijas, un atbilst nosacijumiem, kas
paredz€ti 1stenoSanas noteikumos.”

(iv) ieklauj sadu d) apaksSpunktu:
»(d) personam, kuram ir uztic€ts izpildit Ipasus pasakumus saskana ar
ES Liguma V sadalu un kuras ir noteiktas attieciga pamatakta
49. panta nozime.”

(c) ta3.punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

,Sadas struktiras vai personas veic atbilstofus pasakumus, lai novérstu

parkapumus un krapSanu, vajadzibas gadijuma sauecet-pie—atbtdibas uzsakot
tiesvedibu, lai atglitu nepareizi izmaksatus vai nepareizi izlietotus lidzeklus.”

(31) Regulas 55. un 56. pantu aizstaj ar Sadiem:
., D5, pants

1. Saskana ar Kopienas tiesibu aktiem izpildagentiras ir juridiskas personas, kas
izveidotas ar Komisijas l€émumu, kuram Komisijas uzdevuma un tas
parraudziba drikst delegét pilnvaras izpildit Kopienas programmu vai projektu
pilniba vai dalgji saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 58/2003.

2. AtbilstoSo darbibas apropriaciju izpildi veic agentiiras direktors.

) OVLII,16.1.2003., 1. lpp.”
56. pants

1. Ja Komisija izpilda budZetu ar netieSu centralizétu vadibu, tai saskana—ar

pareizas—finanSu—vadibas—neotetkumiem par personam, kuram ta uztic izpildi,

vispirms jasanem pieradijumi par esamibu, atbilstibu un pareizu darbibu
attieciba uz:

(a) parredzamam publiska iepirkuma un dotaciju pieskirSanas procediiram,

kuras ir nediskrimingjosas un izslédz jebkadu interesu konfliktu, un ir
saskana ar attiecigajiem §is regulas noteikumiem,;
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(b) efektivu un_rezultativu icks¢jas kontroles sisttmu vadibas operacijam,
kas ieklauj kreditrikotdja un avansu parzina pienakumu vai vienadu
funkciju noskirsanu;

c . _ .. kai .] 2] i g, |
atspogulo 5a izlictojuma apmcru Kopicnas parskatos:uzskaites sistému,
kas lauj parbaudit un Kopienas parskatos atspogulot to, vai
Kopienas lidzekli ir izmantoti pareizi;

(d) neatkarigu ar€ju reviziju;

(e) informacijas pieejamiba sabiedribai tada méra, ka noteikts ar Kopienas
regulam,;

(f)  budZeta lidzeklu sapnémeéju attiecicu publiskoSanu reizi gada péc
Iidzeklu pieskir§anas, pienacigi ieverojot konfidencialitates un
drosibas prasibas.

Komisija var pienemt, ka 1. un 2. punktd minéto struktiiru revizijas,
uzskaites un iepirkuma pieSkirSanas sistemas ir lidzvérticas Kopienas
pasas sistémam. pamatojoties uz starptautiski atzitiem standartiem.

Decentralizétas vadibas gadijuma kriterijus, kas minéti 1. punkta, iznemot e)
apakSpunkta paredzéto Kriteriju, piemé&ro pilnigi vai dalgji atbilstoSi
decentralizacijas pakapei, par kadu ir vienoSanas starp Komisiju un attiecigo
treSo valsti.

Neatkarigi_ no 1.punkta a) apakSpunkta un 169.a panta lidzeklu
apvieno$anas gadijuma un saskana ar pamatakta paredzétajiem
nosacijumiem Komisija var nolemt izmantot sanémejas partnervalsts
iepirkuma vai dotaciju_pieSkirSanas procediiras, vai ka vienojusSies
lidzeklu devéji, iepriek§ katra atseviSka gadijuma iegiistot apliecinajumu,
ka Sadas procediiras atbilst parredzamibas, vienlidzigas attiecksmes un
nediskriminacijas principiem, izslédz jebkadu intereSu Konfliktu, sniedz
starptautiski pienemtiem standartiem Iidzvertigas garantijas un nodroSina
Kopienas finan§u intereSu pietickamu aizsardzibu.

Attieciga tresa valsts uznemas pildit $adus pienakumus:
(a) atbilstosi $a punkta pirmajai dalai izpildit 1. punkta noteiktos krit€rijus;

(b) nodrosinat, ka argja revizija, kas min€ta 1. punkta d) apakSpunkta, ir
javeic valstu neatkarigas ar¢jas revizijas iestadeém;

(¢) veikt regularas parbaudes, lai nodrosinatu, ka darbibas, kuras jafinanse
no Kopienas budzeta, ir izpilditas pareizi;

(d) veikt pienacigus pasakumus, lai noverstu parkapumus un krapSanu,

nepiecieSamibas gadijuma sauecet-pie—atbildibas uzsakot tiesvedibu, lai
atgiitu nepareizi izmaksatus lidzeklus.
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3.

Komisija nodroSina uztic€to uzdevumu izpildes uzraudzibu, novértéSanu un
iek§ejo kontroli. Ta nem véra kontroles sistému lidzvertigumu, ja ta veic
kontroli, izmantojot savas kontroles sist€mas.

(32) Regulas 57. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

»l.

Komisija nevar uzticét izpildes pasakumus attieciba uz budzeta Iidzekliem,
tostarp maksajumiem un lidzeklu atgiSanu, argjiem privattiesibu subjektiem
val struktiiram, izgpemot gadijumus, kas minéti 54.panta 2. punkta
c) apakSpunkta vai 1pasos gadijumos, kad attiecigie maksajumi izdariti
Komisijas noteiktiem sapémeéjiem, ievérojot Komisijas noteiktas summas un
nosacijumus, un kad netiek piemeérota faktu neatklasana attieciba uz subjektiem
vai struktiiram, kas veic maksajumus.”

(33) Regulas 59. pantu groza sadi:

(a)

(b)

ieklauj $adu 1.a punktu:

“la. ,,Saistiba ar So sadalu termins ,,personals” attiecas uz personam, ko
paredz Civildienesta noteikumi.”

ta 3. punktu aizstaj ar $adu:

3. Kreditrikotaja pilnvaras delegg vai delegg talak vienigi personalam.”

(34) Regulas 60. panta 7. punktu pirme-tetkumu aizstaj ar Sadu:

W7

Delegétais kreditrikotajs zino iestadei, kura vin$ strada, par savu pienakumu
izpildi, sniedzot gada darbibas parskatu kopa ar finanSu un vadibas
informaciju, un jebkuras atrunas saistiba ar to, kam pievienots garantijas
apliecinajums, kura apgalvots, ka informacija viga zinojuma sniedz patiesu un
godigu ieskatu.

Minétaja parskata izklasta vina veikto darbibu rezultatus, atsaucoties uz
nospraustajiem meérkiem, ar $im darbibam saistitajiem riskiem, pieskirto
resursu __izlietojumu un iekSeéjas Kkontroles sistémas efektivitati un
rezultativitati. IekS€jais revidents pienem zinasanai gada parskatu un citus
materialus, kuros ietverta noteikta informacija. Ne vélak ka 15. junija
Komisija nosiita budZeta léméjinstitiicijai gada parskatu kopsavilkumu
par_iepriek3§éjo gadu. Sajos parskatos apraksta veiktos pasakumus, lai
ierobeZotu parkapumu vai nelikumibu risku saistiba ar parskata
aplikotajam darbibam, un So pasakumu efektivitates novertéjumu.”

(35) Regulas 61. pantu groza $adi:

(a)

ta 1. punkta e) apakSpunktu papildina ar §adu teikumu:

(b)

~oramatvedis ir pilnvarots parbaudit apstiprinaSanas Kkritériju

ievérosanu;”

ieklauj $adu 2.a, 2.b un 2.c punktu:
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apliecinot, ka tie sniedz pietiekami patiesu un godigu ieskatu iestades
finansialaja stavokli.

Talab gramatvedis parliecinas, ka parskati ir tikuSi sagatavoti
saskana ar gramatvedibas noteikumiem, metodém un uzskaites
sistemam, Kkas izveidotas ar vina atbildibu, ki Saja regula noteikts
attieciba uz vina iestadi, un ka parskatos ir ierakstiti visi ienémumi
un izdevumi.
Delegétie kreditrikotaji parsiita visu informaciju, kas vajadziga
gramatvedim pienakumu pildi§anai.

Kreditrikotaji paliek pilniba atbildigi par vinu parvaldito lidzeklu
pienacigu izmantoSanu, ka ari par vinu kontrolé esoSo izdevumu
likumibu un pareizibu.

2.b  Gramatvedis ir pilnvarots parbaudit sanemto informaciju, ka ari
veikt jebkadas turpmakas parbaudes, ko vin§ uzskata par
vajadzigam, lai parakstitu parskatus.

Vajadzibas gadijuma gramatvedis pievieno atrunas, precizi
paskaidrojot $adu atrunu raksturu un jomu.

2.c Citu iestaZu un agentiiru gramatvezi paraksta savus parskatus un
nosita tos Komisijas gramatvedim.”

(b) ta 3. punktu aizstaj ar $adu:

»3. Ja 8aja regula nav noteikts citadi, gramatvedis viens pats ir pilnvarots
parvaldit skaidru naudu un naudas ekvivalentus. Gramatvedis atbild par
to drosibu.”

(36) Regulas 62. panta pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

,Pildot savus pienakumus, gramatvedis var delegét konkrétus uzdevumus saviem
padotajiem.”

(37) Regulas 63. pantu aizstaj ar $adu:
,,63. pants

1.  Avansa kontus var izveidot tadu iep€émumu iekas€Sanai, kas nav pasu resursi,
un mazu summu maksajumiem saskana ar 1stenoSanas noteikumiem.

34



LV

Tomer krizes parvar€Sanas atbalsta un humanas palidzibas joma 110. panta

nozimé avansa kontus var lietot helakiem—maksajomiems bez summas
ierobeZojuma.

2. Avansa kontiem lidzeklus pieskir iestades gramatvedis un nodod iestades
gramatveza ieceltu avansu parzinu parraudziba.”

(38) Regulas 65. panta 1. punktu aizstaj ar §$adu punktu:

1. Sis nodalas noteikumi neskar kriminaltiesisko atbildibu, pie kuras var saukt
64. panta minéto finansu dalibnieku saskana ar piemérojamiem valsts tiesibu
aktiem un spéka esoSajiem noteikumiem par Kopienu finanSu interesu
aizsardzibu un cipu pret korupciju, kura iesaistitas Kopienu vai dalibvalstu
amatpersonas.”

(39) Regulas 66. pantu groza sadi:
(a) ta 1. punktu pirme-tetlkamuaizstaj ar Sadu:

Cﬂl.

Kreditrikotajam ir jamaksa kompensacija, ka noteikts Civildienesta
noteikumos.

(b) ieklauj $adu 1.a lidz 1.d punktu:

1.2 Prasibu maksat kompensaciju pieméro jo ipasi, ja $ados gadijumos:

1.b

a) kreditrikotajs tiSi vai rupjas nolaidibas dél;—kas—nesakaka

darbintekam;—uzluru—attiecas—saistoSienotetlkamt,—varpieprastt

vinS nosaka atglstamos prasijumus vai izdod iekaseSanas
rikojumus, uzpem izdevumu saistibas vai izdod maksasanas
rikojumu, neieverojot So regulu un tas IstenoSanas noteikumus,

b) kreditrikotajs ti§i_vai rupjas nolaidibas dél nesagatavo
dokumentu, ar kuru Kkonstate debitoru paradu, neizdod
iekaséSanas _rikojumu__vai izdod $adu dokumentu _ar
novelosanos, vai ja vinS izdod maksajuma rikojumu novéloti,
tadéjadi_padarot iestadi atbildigu attieciba uz treSo personu
civilprasibam.

Izskatot parkapuma gadijumu un smaguma pakapi, janem vera visi

1.c

apstakli, jo ipasi kreditrikotajam pieejamie lidzekli, kas lauj vinam

pildit savus pienakumus.

Ievérojot proporcionalitates principu, Kkreditrikotaja atbildibas

pakapi noveérte, pirmkart, pamatojoties uz to, cik nopietns ir vina

parkapums. Ja kreditrikotajs rikojas tisi, vin§ atbild par raditajiem

zaudéjumiem pilna apmera. Ja Kreditrikotajs ir pielavis rupju

nolaidibu, atbildibu ierobeZzo maksimali Iidz 12 méneSu pamatalgam.
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(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

1.d Nosacijumi un ierobeZojumi attieciba uz pienakumu samaksat
kompensaciju, kas noteikti 1. — 1.c punkta, attiecas mutatis mutandis
uz 59. panta 4. punkta otraja teikuma minétajiem darbiniekiem.”

(¢) ta 3. punktu aizstaj ar $§adu:

»3. Talakas delegeéSanas gadijuma delegétais Kreditrikotajs savu
dienestu robezas aizvien ir atbildigs par vina izveidotas iekS$€jas
vadibas un kontroles sisteému efektivitati un rezultativitati, ka ari par
to, kada persona ir izraudzita par talakdelegéto kreditrikotaju.”

(d) ta 4. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

»4.  Katra iestade izveido Ipasu finanSu parkapumu Komisiju vai piedalas
kopiga komisija, ko izveidojuSas vairakas iestades. Komisijas
darbojas neatkarigi un nosaka, vai pielauts finan§u parkapums un
kadas varetu biit ta iespéjamas sekas.”

Regulas 67. pantam pievieno $adu dalu:

-Nosacijumi un ierobeZojumi attieciba uz pienakumu samaksat kompensaciju,
kas noteikti 66. panta 1.b un 1.c punkta, attiecas mutatis mutandis uz
osramatvedi un 62. panta minétajiem darbiniekiem.”

Regulas 68. pantam pievieno $adu dalu:

-Nosacijumi un ierobeZojumi attieciba uz pienakumu samaksat kompensaciju,
kas noteikti 66. panta 1.b un 1.c punkta, attiecas mutatis mutandis uz avansu

parziniem.”

Regulas 72. panta 2. punkta iek]auj $adu dalu:

»lestade var sanemt izpildes rikojumu no kompetentas iestades parasta tiesas procesa.
Sadiem noliikiem tas debitoru paradi ir asimiléti ka debitoru paradi saskana ar
civiltiestbam un komerctiesibam atbilstosi EK Liguma 65. pantam piegemto tiesibu
aktu nozimé un, attieciga gadijuma, piemérojamiem ligumiem starp Kopienu un
dalibvalstim, kuriem ir 1pasSs stavoklis attieciba uz EK Liguma IV sadalu.”

Regulas 73. panta 2. punkta ieklauj sadu dalu:

,»Turklat atbildigais kreditrikotajs var atcelt vai korigét noteikto debitoru paradu
saskana ar TstenoSanas noteikumos izklastitajiem nosacijumiem.”

Ieklauj $adu 73.a un 73.b pantu:
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(45)

(46)

47)

(48)

(49)

(50)

., 73.a pants
Lai aizsargatu vigu finanSu intereses, Kopienu debitoru paradiem valstu tiesibu
sistémas jabut tadam pasam privilégijam, kadas ir dalibvalstu valsts iestazu fiskalam
tiestbam.

73.b pants

Neierobezojot 1pasu regulu noteikumus un Padomes 1émuma pieméroSanu attieciba
uz Kopienu pasu resursu sist€tmu, Kopienu tiesibam attieciba uz treSam personam un
treSo personu tiesibam attieciba uz Kopienam noilguma periods ir pieci gadi.

Noilguma perioda aprékinasanai izmantojamais datums un $a perioda partrauksana ir
noteikta 1stenosanas noteikumos.”

Regulas 75. panta 2. punkta vardus ,,49. panta 2. punktu” aizstaj ar vardiem ,,49. panta
62. punkta de) apakSpunktu”.

Ar $adu tekstu aizvieto 77. panta 3. punkta treSo dalu:

,BudZeta saistibu summu atbilstosajam juridiskam saistibam atcel, ja triju gadu laika
peéc juridisko saistibu parakstiSanas nav veikts neviens maksajums 81. panta
nozime.”

Regulas 80. pantam pievieno $adu dalu:

»-Ja par sniegtajiem pakalpojumiem, tostarp nomas pakalpojumiem, vai
piegadatajam precém veic periodiskus maksajumus un kreditrikotajam tiem ir
japiemeéro riska analize, vin$ var likt piemérot tie$a debeta sistému.”

Ar S0 aizstaj 86. panta 1. punkta b) apakSpunktu:

.-(b) par to iek$éjas kontroles un revizijas sistému efektivitates un
rezultativitates noveértéjumu, ko pieméro visam budzeta izpildes

operacijam.”

Regulas 87. panta otro dalu aizstaj ar Sadu:

,Ja ieksgjais revidents ir darbinieks, vin$ uznemas atbildibu saskana ar Civildienesta
noteikumiem un TstenoSanas noteikumiem.”

Regulas 88. pantu aizstaj ar §adu greza-Sadi:

()31 puni . Jaju-aizstaiar Sadu:
»88. pants
1.  Publiska iepirkuma Iigumi ir ligumi, kas finansialas interesés ir rakstiski

noslégti starp vienu vai vairakiem uzpnémé&jiem un vienu vai vairakam
ligumslédzgjam iestadem 104. un 167. panta nozimé par kustamu vai
nekustamu lietu iegadi, buvdarbu izpildi vai pakalpojumu sniegSanu par
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(51

(52)

(33)

atlidzibu, ko pilnigi vai dalgji izmaksa no budzeta.

Sadi ligumi ir:

(a) ékas pirkSanas vai nomas lisumi;

(b) piegades lisumi:

(¢c) buvdarbu ligumi;

(d) pakalpojumu ligumi.

2. letvarligumi ir Itgumi, Kuri ir noslégti starp vienu vai vairakam
ligumslédzéjam iestadem un vienu vai vairakiem uzpnémeéjiem un kuru
meérkis ir paredzet noteikumus, kas attiecinami uz Iigumiem, Kkuru
slégSanas tiesibas pieSkir noteikta laika posma, jo IpaSi attieciba uz cenu
un, attieciga gadijuma, uz paredzéto daudzumu. Uz tiem attiecas Sis
sadalas noteikumi par pieSkirSanas procediiru, tostarp reklamai.

by 452 ounks aizstii ar Gadu:

3. Neskarot 93. Iidz 96. pantu, §1 sadala neattiecas uz dotacijam.”

Regulas 89. panta 2. punkta ieklauj $adu dalu:

LSLigumsléedzéeéjas iestades nedrikst ietvarlicumus izmantot nepareizi vai tada
veida, ka izmantoSanas meérkis vai sekas ir konkurences noveérsana,
ierobezoSana vai izkroploSana.”

Regulas 90. panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

»Pazinojumus par ligumiem public€ ieprieks, iznemot §is regulas 91. panta 2. punkta
mingtajos gadijumos, ka precizéts istenoSanas noteikumos, ka ari par pakalpojumu
ligumiem atbilstoSi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/18/EK
11 B pielikumam™,

&%) OV L 134, 30.4.2004., 114. Ipp.”
Regulas 91. pantu groza sadi:
(a) tal.punktu aizstaj ar $adu:

“l. Publiska iepirkuma pieskirSanas procediiras var biit kada no Sadiem
veidiem:

(a) atklata procediira;
(b) ierobezota procediira;

(¢) konkursi;

38

LV



(d) parrunu procediira;
(¢) konkursa dialogs.

Ja pastav iespéja, ka publiska iepirkuma Iigums vai ietvarligums ir divu
vai _vairak 185. panta minétu iestaZu, izpildagentiiru vai struktiiru
interesés, attiecigas Iigumslédzéjas iestades, ja vajadzigs, iepirkuma
procediiru censas veikt kopa.

Ja publiska iepirkuma Iigums ir vajadzigs, lai istenotu vienas iestades un
kadas dalibvalsts Iigumslédzéjas iestades vienotu ricibu, publiska
iepirkuma procediiru_var Kkopigi veikt S§1 iestade un SI_ligumslédzéja
iestade, ka precizéts istenoSanas noteikumos.”

(b) ta 2. punkta otro dalu svitro;
(c) minéto pantu papildina ar $adu 4. punktu:

,4. TIstenoSanas noteikumos definé iepirkuma procediiru, kas mingta
1. punkta, ko pielieto pakalpojumu Iligumiem atbilstoS$i Direktivas
2004/18/EK 1I B pielikumam un Iigumiem, Kuri ir pasludinati par
slepeniem, kuru izpilde ir javeic kopa ar drosibas pasakumiem, vai,
ja tas ir vajadzigs Kopienu vai Eiropas Savienibas biitisku intereSu

aizsardzibai.” un tajos icklauj  Ipasus  notctkumus  Tteumticstbu
oo . . . . s

(54) Regulas 92. pantu aizstaj ar Sadu:

»92. pants

L<Dokumentos, kas attiecas uz uzaicindjumu uz Kkonkursu, ir jaietver pilnigs,
skaidrs un precizs licuma priekSmeta apraksts un precizeti izslégSanas, atlases
un pieSkir$anas Kkriteriji, kas piemérojami lisumam.”

(55) Regulas 93. pantu groza $adi: sn-94-—pantu-aizstaiar Sadiem:
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.(f) tie paSreiz tiek administrativi soditi saskana ar 96. panta

LPirmas dalas a) lidz d) apakSpunktus nepieméro piegazu pirkSanai ar
ipaSi _izdevigiem nosacijumiem vai nu no piegadataja, kas noteikti
izbeidz saimniecisko darbibu, no bankrota administratora vai
likvidatora, atbilstoSi mierizligumam ar Kkreditoriem vai kadai
Iidzigai procediirai saskana ar attiecigas valsts tiestbu aktiem”;

(a) Sadi oroza 1. punktu:
(i) taf) apakSpunktu aizstaj ar sadu:
1. punktu.”
(i) pievieno $adu dalu:
(b) ta 2. punktu aizstaj ar $adu:

»42. Kandidati vai pretendenti apliecina, ka uz tiem neattiecas neviens no 1.
punktd minétajiem gadijumiem. Tomeér Iigumslédzeéja iestade var
atturéties no Sada apliecinajuma pieprasiSanas par loti mazas
vertibas ligumiem, ka precizéts IstenoSanas noteikumos.un;—attieeiet;

Lai pareizi piemérotu 1. punktu, kandidatam vai pretendentam, ja
licumsleédzéja iestade to pieprasa,

a) ja kandidats vai pretendents ir juridiska persona, vinpam ir
jasniedz informacija par Ipasumtiesibam, uznp€émuma vadiSanas tiesibam,
kontroli un parstavniecibas varu attieciba uz juridisko personu,
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(©)

b) ja ir paredzéts slegt apaksligumu, jaapliecina, ka uz
apaksliguma slédz€ju neattiecas neviens no 1. punkta minétajiem
gadijumiem.”

minéto pantu papildina ar §adu 3. punktu:

5...3. Istenosanas noteikumos nosaka maksimalo terminu, kura 1.punkta
a)apakSpunkta—sn—2-punkta minetie gadijumi ir pamats kandidatu un
pretendentu izslégSanai no lidzdalibas iepirkuma pieSkirSanas procediira.
Maksimalais termin$ nevar parsniegt desmit gadus.”

(56) Regulas 94., 95. un 96. pantu aizstaj ar Sadiem:

., 94. pants

Ligumtiesibas nevar pieskirt kandidatiem wvai pretendentiem, kas Iigumtiesibu
pieskirSanas proceduras laika:

(a)
(b)

(c)

(d)

ir iesaistTti intereSu konflikta;

ir snieguS$i nepatiesu informaciju, ko ligumslédzgja iestade pieprasa ka
nosacijumu lidzdalibai iepirkuma procediira, vai art nesniedz So informaciju;

atrodas situacija, kad uz viniem attiecas kads no lidzdalibas iepirkuma
pieskirSanas procediira izslégSanas gadijums, kas minéts 93. panta 1. punkta;

pielauj nopietnas kluidas vai izdara parkapumu vai krapSanu.

95. pants

Lai nodroSinatu Kopienu finanSu intereSu aizsardzibu, Komisija izveido

un uztur centralu datu bazi, ievérojot Kopienas noteikumus par personas
datu apstradi. Datu baze ir zinas par kandidatiem un pretendentiem, uz
Kuriem attiecas viens no 93., 94. panta, 96.panta 1. punkta b)
apakSpunkta un 2. punkta a) apakSpunkta minétajiem gadijumiem. Ta ir
kopéja 185. panta minétajam iestadém, izpildagentiiram un struktiiram.

Dalibvalstu un treSo valstu iestades, ka ari struktiiras, iznemot 1. punkta

minétas, kuras piedalas budZeta izpildé saskapna ar 53. un 54. pantu,
pazino kompetentajam Kreditrikotajam informaciju par kandidatiem un
pretendentiem, uz kuriem attiecas viens no 93. panta 1. punkta a), b), ¢) un
¢) apakSpunkta minétajiem gadijumiem, kad attieciga uznémeéja riciba ir
kaitéjusi Kopienu finanSu interesem. Tas ir pilniba atbildigas par
nosiititas informacijas ticamibu un likumibu. Kreditrikotajs apstiprina So
informaciju _un pieprasa gramatvedim ievadit to datu baze.

Sa punkta pirmaja dala minétajam iestadem un struktiram ir piekluve
datu baze ieklautajai informacijai, un tas péc vajadzibas un ar savu
atbildibu nem to véra, pieSkirot ar budzeta izpildi saistitas licumtiesibas.
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Papildus piekluvei saistiba ar budzeta izpildi Komisija var dod piekluvi

datu bazé apkopotajai informacijai péec dalibvalstu iestaZu, treSo valstu un
starptautisku organizaciju pieprasijuma, ko tas pamato ar svarigam
sabiedribas interesém.

Isteno$anas noteikumos paredz parredzamus un saskanotus kritérijus, lai

nodroSinatu izslegSanas Kritériju samérigu pieméroSanu. Komisija nosaka
standartizetas procediuras un tehniskas specifikacijas datu bazes

uzturésanai.

96. pants
Ligumslédzgja iestade var piemerot administrativus vai finansialus sodus:

(a) kandidatiem vai pretendentiem 94. panta b) un d) apakSpunkta min€tajos
gadijumos;

(b) ligumsledzejiem, kas ir nopietni parkapusi ligumu vai-detaeutisumu
Bkgumsaistibas, kuri finans€jami no budzeta;

Tacu visos gadijumos ligumslédz€jai iestadei attiecigajai personai ir jadod
iesp€ja izteikt savus apsverumus.

Sodiem, kas minéti 1. punkta, ir jabiit proporcionaliem liguma svarigumam un
parkapuma nopietnibai un tie var ietvert:

(a) attieciga kandidata vai pretendenta, vai ligumslédz&ja izsleégSanu no
ligumiem un dotacijam, ko finansé no budzeta, ilgakais uz desmit
gadiem;

(b) finansiala soda nomaksu, ko pieméro kandidatam vai pretendentam
1. dalas a) apakSpunktd min€tajos gadijumos vai ligumslédz&jam wai
saneéméetam-1. dalas b) apakSpunkta minétaja gadijuma, ja Sis gadijums ir
tieSam nopietns, turklat Sim sodam neparsniedzot attiecigd liguma
vertibu.”

(57) Regulas 97. panta 12. punktu aizstaj ar sadu:

991-

Ligsumtiesibas  pieSkir, pamatojoties wuz piedavajuma saturam

piemérojamiem Kkritérijiem, péc tam, kad ir parbauditas uznémeju, kuri
nayv_izslégti saskana ar 93.., 94.pantu un 96. panta 2. punkta a)
apakSpunktu, sp€jas atbilstoSi atlases Kritérijiem, Kkuri noteikti
dokumentos, kas attiecas uz uzaicinajumu uz konkursiem.
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(58) Regulas 98. pantu groza $adi:

(a)

(b)

ta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem:

”1-

Piedavajumu vai pietetkumua—lidzdalibas pieprasijumu iesniegSanas
noteikumiem ir jabiit tadiem, kas nodrosSina realu konkurenci, ka arf to,
ka piedavajumu saturs netiek izpausts, 11dz tos visus vienlaicigi atver.

Ja tas tiek atzits par vajadzigu un samerigu, lisumslédzéja iestade,

ka noteikts isteno$anas noteikumos, var likt pretendentiem ieprieks
dot nodroSindjumu, lai noveérstu iesniegto cenas piedavajumu
atsaukSanu.”

ta 4. punktu aizstaj ar $adu:

4.

Visus pietetkumus—lidzdalibas pieprasijumus un piedavajumus, par
kuriem komisija pazinojusi, ka tie atbilst nosacijumiem, izverté pirms
elektroniskas izsoles vai ar noliiku ierosinat ligumslédzgja iestadei, kam
ligums biitu japieskir, balstoties uz atlases—an—pieSkirSanas—kriterijiem,

kuri noteikti dokumentos, kas attiecas uz uzaicinadjumu uz konkursiem.”

(59) Regulas 102. un 103. pantu aizstaj ar Sadiem:

»102. pants

Lisumslédzéeja iestade, ja tas tiek atzits par vajadzigu un sameérigu, var

pieprasit lisumslédzéjiem iepriek$éju nodroSindjumu, lai:

(a)

nodroSinatu pilnigu lisuma izpildi;

(b)

ierobezotu finansialos riskus, kas saistiti ar iepriekSéja finanséjuma

samaksu.”

Licumslédzéja iestade pieprasa lisumslédzéjiem $adu nodroSinajumu

isteno$anas noteikumos precizétajos gadijumos.”

103. pants

Ja ligumtiesibu pieskirSanas procediira tiek pielautas nopietnas klidas, parkapumi
vai krapSana, iestades to aptur, un tas var veikt visus nepiecieSamos pasakumus, pat
procediiras anuléSanu.

Ja péc ligumtiesibu pieskirSanas atklajas, ka Iigumtiesibu pieskirSanas procediira
tikuSas pielautas nopietnas kliidas, parkapumi vai krapSana vai ka liguma izpild€ ir
pielauti I1dzigi parkapumi, tad atkariba no to stadijas, iestades nenosleédz Iigumu vai
aptur Iiguma izpildi,_vai, ja vajadzigs, izbeidz ligumu.

Ja sadas kludas, parkapumi vai krapsana saistami ar ligumsledzgju, iestade turklat var
atteikties izdarit maksajumus, var atgiit summas, kas jau ir samaksatas, vai var
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izbeigt visus $a ligumslédz€ja ligumus, proporcionali kludas, parkapuma vai
krapsanas apméram.”

(60) Regulas 104. pantam pievieno Sadu teikumu:

»Saskana ar 59.pantu tam ir jadeleg€ nepiecieSamas pilnvaras, lai pilditu
ligumslédzgjas iestades funkcijas.”

(61) Regulas 105. pantu aizstaj ar Sadu:

., 105. pants

1. Saskana ar §is regulas otras dalas IV sadalu Direktiva 2004/18/EK ir paredzeti

robezlielumi, kas nosaka:

(a) Sis regulas 90. panta minétos publicéSanas noteikumus;

(b) Sisregulas 91. panta 1. apakSpunkta minéto procediiru izvéli;
(c) atbilstoSos terminus.”

2. AtbilstoSi _IstenoSanas noteikumos precizétajiem izp€émumiem un
nosacijumiem ligumslédzéja iestade nesledz ligumu vai ietvarligumu ar
veiksmigo pretendentu, pirms nav beidzies atlikSanas periods, to lisumu
gadijuma, uz kuriem attiecas Direktiva 2004/18/EK.”

(62) Ar Sadu virsrakstu aizstaj pirmas dalas VI sadalas 1. nodalas virsrakstu:

.1l. NODALA
Dotaciju jomas un veidi”

(63) Regulas 108. pantu groza sadi:

(a) tal. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

LDotacijas pieskir vai nu ar Komisijas lémumu, Kkuru pazino
veiksmigajam pretendentam, vai ari ar rakstisku nolisumu, kuru nosledz
ar vinu.”

(b) ta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:
2. Sis sadalas nozime dotacijas nav:
(a) izdevumi par iestades locekliem un personalu, tostarp socialas

politikas pasakumi bijuSo vai pasreizéjo loceklu. vai darbinieku
asociaciju atbalstam un iemaksas Eiropas skolam:

(b) aiznémumi, risku ietveroSi Kopienas instrumenti vai finanSu

iemaksas $ados instrumentos—aiznemumu—garantijas, publiskie
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(64)

(©)

(d)

(e)

®

(2)

ligumi, kas minéti 88. panta, un atbalsts, ko maksa ka finansialu
atbalstu un budzeta atbalstu;

kapitala ieguldijumi, pamatojoties uz privata iegulditaja principu,
kvazikapitala finanséjums un akciju dalas vai lidzdaliba akciju
kapitala starptautiskas finanSu iestades, tadas ka Eiropas
Rekonstrukcijas un attistibas banka (ERAB), vai_specializétas
Kopienas struktiiras, tadas ka Eiropas Investiciju fonds (EIF);

ieguldijums, ko Kopienas maksa ka dalibas maksu organizacijam,
kuras tas ir locekles;

izdevumi, ko maksa, istenojot dalitu, decentralizétu vai kop&ju
vadibu 53. — 53.d panta nozimg;

maksajumi, ko maksa—Kemisijas—delegetajam—struktoram,—lcaras
185-panta struktiram, kuram saskana ar 54. panta 2. punktu ir
delegéti izpildes uzdevumi, un maksajumi, kurus maksa
likumdeveéjas iestades izveidotam struktaram saskana ar to
dibinaSanas pamataktu;

izdevumi saistiba ar zivsaimniecibas tirgiem, kas minéti

(h)

3.panta 2.punkta f) apakSpunktd Padomes 2005.gada
2]1. junija  Regula (EK) Nr.1290/2005 par Kkopé€jas
lauksaimniecibas politikas ﬁnansééanus;

komand&juma un dienas naudas atmaksa izmaksam, kas radusas
iestazu uzaicinatam vai pilnvarotam personam, vai, vajadzibas
gadijuma, jebkadu citu kompensaciju izmaksa $adam
personam.”

(¢) pievieno $adu 3. un 4. punktu:

»3. Saskana ar $o sadalu parvalda un dotacijam pielidzina:

(a)
(b)

labumu, ko iegilist no noteiktu aizn€mumu procentu subsidijas;

kapitala ieguldijumus vai lidzdalibu, kas nav minéta 2. punkta
c¢) apakSpunkta.

4. Katra iestade var pieskirt dotacijas par komunikacijas darbibam, ja

pienacigi pamatotu iemeslu deél nav vajadzibas izmantot publiska

iepirkuma procediiras.”

Regula ieklauj Sadu 108.a pantu:

OV L 209, 11.08.2005., 1. Ipp.

45

LV



LV

(65)

(66)

(67)

»108.a pants

Dotacijas var biit kada no $adiem veidiem:

(a) attaisnoto izmaksu noteiktas proporcijas atmaksasana:

(b) vienreizéejs maksajums:

(¢) vienotas likmes finanséjums:

(d) apakSpunktos a), b) un ¢) minéto dotaciju veidu kombinacija.

PieSkirot dotacijas, ievéro absolitas vertibas visparéjos ierobeZojumus.

Pieméro 109. un 111. pantu.”

Ar $adu virsrakstu aizstaj pirmas dalas VI sadalas 2. nodalas virsrakstu:

»2. NODALA
Principi”

Regulas 109. pantu aizstaj ar $adu:

., 109. pants

Pieskirot dotacijas, jaievéro parredzamibas, proporcionalitates un vienlidzigas
attieksmes princips.

Tas nevar but uzkrajosas vai pieskirtas ar atpakalejosu datumu. -an Tam jabit
saistitam ar lidzfinans€jumu, iznemot 169. panta minétas dotacijas.

Nekada gadijuma nedrikst parsniegt kopéjas kombinétas attaisnotas
izmaksas.

Dotaciju mérkis vai sekas nevar biit pelpas radiSana sanéméjam.
Sa panta 2. punktu nepieméro:

(a) petijumiem, izp€tei vai macibu stipendijam, ko izmaksa fiziskam
personam;

(b) konkursos pieskirtam godalgam;

(c) darbibai, kuras merkis ir stiprinat sanéméja finansialo stavokli vai
ienakumu radiSanu aréjo darijumu ietvaros;

Regulas 110. panta—t—punkta-etre-dala 1. punktu aizvieto ar sadu:
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»1. Dotacijas pieskir saskana ar ikgad&ju darba programmu, kura japublicé gada
sakuma.

Ikgadéjo darba programmu Tsteno, publicgjot uzaicindjumu iesniegt
priekslikumus, iznemot pienacigi pamatotus arkart&jas steidzamibas gadijumus
vai gadijumus, kad attieciga pasakuma sanémejs savu 1pasibu vai darbibas d¢]
ir vienigais pretendents, vai, ja sanémeéjs ir identificéts pamatakta ka
dotacijas sanemejs.

Pirmo dalu nepieméro krizes parvaré$anas un humanas palidzibas pasakumiem.

Regulas 111. un 112. pantu aizstaj ar $adiem:

, 111. pants

Par vienu darbibu vienam un tam pasam sanéméjam var pieskirt tikai vienu dotaciju
no budzeta, iznemot gadijumus, kad tas atlauts ar attiecigajiem pamataktiem.

Viena saimnieciskaja gada sanémé&jam var pieskirt tikai vienu darbibas dotaciju no
budzeta.

Pretendents tulit informeé kreditrikotajus par jebkadiem vairakiem vienlaicigi
iesniegtiem pieteikumiem un vienlaicigi pieSkirtam dotacijam saistiba ar vienu
un to pasu darbibu vai vienu un to pasu darba programmu.

Nekada gadijuma vienas un tas pasas izmaksas nevar finansét no budzeta divreiz.”

o)1 punl ol aizstaiar Sadu:

112. pants

.1. Dotaciju var pieskirt par jau uzsaktu darbibu vienigi tada gadijuma, ja
pretendents var pieradit, ka darbibu nepiecieSams uzsakt, pirms ir
pieskirta dotacija.

Sados gadijumos finanséjumam attaisnojamas izmaksas nevar izdarit pirms
dienas, kad iesniegts dotacijas pieteikums, izpemot pienacigi pamatotus
arkart€jus gadijumus, ka noteikts pamatakta, vai gadijuma, ja izdevumi
nepiecieSami pienacigai krizes parvaréSanas atbalsta vai humanas palidzibas
pasakuma TstenoSanai, ka paredzets 1stenoSanas noteikumos.

Dotacijas nevar pieskirt ar atpakalejoSu speku par darbibam, kas jau ir

pabeigtas.
by—ta2—punktaaizstajar Sadu:
2.  Neligumu—par—Darbibas dotaciju nevar—parakstit—velak—ka—seSus—meneSus

pieSkir seSu ménesu laika p&c sanéméja budzeta gada sakuma. Finans€jumam
attaisnojamas izmaksas nevar biit radusas, pirms nav iesniegts dotacijas
pieteikums, un pirms sanémeéja budzeta gada sakuma.”
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(69) Regulas 113. panta 2. punktu aizstaj ar §$adu punktu:

992-

Ja vien attieciba uz iestadém, kas 1steno meérki, kuram ir visparéja Eiropas

nozime, pamatakta nav noteikts citadi, tad, atjaunojot darbibas dotacijas,
tas pakapeniski samazina. Sie noteikumi neattiecas uz dotdcijam, kas ir
pieSkirtas viena no_108.a panta 1. punkta b)un c¢) apakSpunkta
minétajiem veidiem.”

(71)  Regulas 114. pantu aizstaj ar sadu:

LV

., 114. pants
Dotaciju pieteikumus iesniedz rakstveida.
Dotaciju pieteikumi ir atbilstigi, ja tos iesniedz:

(a) juridiskas personas; izpémuma karta dotaciju pieteikumi var bt
atbilstigi, ja tos iesniedz subjekti, kas nav juridiskas personas saskana ar
piem@rojamiem valsts tiesibu aktiem, ar nosacijumu, ka to parstavjiem ir
tiesibas uzpemties juridiskas saistibas to varda, ka arl uzpemties
finansialu atbildibu.

(b) fiziskas personas, ciktal to prasa pretendenta darbibas_ipatnibas vai

raksturs2 Val merkls iznCmuma  karta dotaciju picteikumi  var bt

Dotacijas nevar pieskirt pretendentiem, uz kuriem dotaciju pieskirSanas
procediiras laika attiecas kads no 93. panta 1. punkta ¥#-94. panta un 96. panta
2. punkta a) apakSpunkta mingtajiem gadijumiem—vai—attiectgtkads—no
gadifumicm. kas mincts 93. panta 2. punkta.
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(72)

(73)

(74)

(75)

Pretendentiem jaapliecina, ka uz tiem neattiecas neviens no pirmaja dala
minétajiem gadijjumiem. Tomér kreditrikotajs var atturéties no S$ada
apliecinajuma pieprasiSanas par loti mazas vértibas dotacijam, ka
precizéts istenoSanas noteikumos.

4.  Kreditrikotajs var pretendentiem piemerot iedarbigus, proporcionalus un
preventivas iedarbibas administrativus un finansialus sodus saskana ar 96.
pantu.

Sadus sodus var piemerot ar1 sanéméjiem, kuri_pieteikuma iesniegS§anas bridi
vai dotacijasliguma izlietoSanas laika ir sniegus$i nepatiesu informaciju, ko
pieprasa kreditrikotajs, vai ar nesniedz So informaciju.”

Regulas 116. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

,»1. PriekSlikumus noverté, pamatojoties uz iepriek§ izzinotiem atlases un
pieskirSanas kriterijiem, noliika noteikt priekslikumus, kurus var finansét.”

Regulas 118. pantu aizstaj ar $adu:

»118. pants

1. Atbildigais kreditrikotajs var, ja tas tiek atzits par vajadzigu un sameérigu,
pieprasit sanémeéjam iepriek$ iesniegst nodroSinadjumu, lai ierobeZotu
finansialos riskus, kas saistiti ar iepriek$éja finanséjuma samaksu.

2. Kreditrikotajs pieprasa sanéméjam $adu nodroSindjumu isteno$anas
noteikumos precizétajos gadijumos.”

Regulas 119. panta 2. punktu aizstaj ar §adu punktu:

»~2. Ja sanémeéjs nepilda savas saistibas, dotaciju aptur un samazina, vai
izbeidz isteno$anas noteikumos paredzétajos gadijumos péc tam, kad
sanéméejam bijusi dota iesp€ja izteikt savus apsverumus.”

Regulas 120. pantu aizstaj ar sadu:

., 120. pants

1. Ja darbibas TstenoSanai nepieciesams, lai sane€méjs pieskirtu publiska iepirkuma
ligumus, atbilstoSas procediiras nosaka TstenoSanas noteikumos.

2. Ja darbibas Tistenosanai nepiecieSams sniegt finansialu atbalstu tresam
personam, Kopienas dotacijas sanémeéjs var sniegt $adu finansialu atbalstu, ja
tiek izpilditi $adi nosactjumi:

(a) finansialais atbalsts nav darbibas primarais mérkis;
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(b) sada atbalsta pieskirSanas nosacijumi ir stingri definéti detaetjas-lemuma
par dotaciju vai liguma starp sanéméju un Komisiju, izslédzot jebkadus
citus apsvérumus;

(c) tas attiecas uz mazam summam.

Sa punkta ¢) apakSpunkta noliika finansiala atbalsta maksimalo summu,

ko sanémeéjs var maksat treSai pusei, nosaka istenoSanas noteikumos.

Katra detaetjas-lemuma par dotaciju vai liguma tiesi nosaka, ka Komisija un
Revizijas palata var Tstenot savas pilnvaras, gan parbaudot dokumentus, gan
veicot parbaudes uz vietas, attieciba uz visiem ligumslédz€jiem un
apaksligumu slédzgjiem, kas ir sapémusi Kopienas Iidzeklus.”

(76) Regulas 121. pantu groza sadi:

(a)

(b)

ta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

»(a) finanSu parskatus, ko sagatavo $is regulas 126. panta minétas iestades,
185. panta minétas struktiras un citas struktiiras, kuru parskati
jakonsolide saskana ar Kopienas gramatvedibas noteikumiem;”

ta d) apakSpunktu aizstaj ar sadu apakSpunktu:

»(d) apkopotus parskatus par budzeta izpildi, kuri sniedz informaciju, kas
ieklauta c) apakSpunkta miné&tajos parskatos.”

(77)  Regulas 122. pantau groza Sadi:

(@) vardus,,185. panta” aizstaj ar vardiem ,,121. panta”.

(b)

pievieno $adu otro dalu:

LPirmaja punkti minétaja parskata, infer alia, sniedz atskaiti par
apropriaciju 1stenoSanu Ilidz ar Kkopsavilkuma informaciju par
apropriaciju parvietoSanu dazadu budZeta postenu starpa.”

(78) Regulas 128. pantu aizstaj ar Sadu:

., 128. pants

Citu iestazu un 121. panta minéto strukttiru gramatvezi ne vélak ka nakama gada
1. marta nosiita Komisijas gramatvedim un Revizijas palatai provizoriskus parskatus
kopa ar parskatu par budzeta un finansu vadibu gada laika.

Komisijas gramatvedis konsolideé Sos provizoriskos parskatus ar Komisijas
provizoriskiem parskatiem un ne vélak ka nakama gada 31. marta nosiita Revizijas
palatai Komisijas provizoriskos parskatus lidz ar tas parskatu par budZeta un
finanSu vadibu gada laika, kopa ar provizoriskiem konsolidétajiem parskatiem.
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Lidz datumam, kas ir noteikts otraja dala, katras iestades un 121. panta minétas
struktiiras gramatvedis nosiita parskatu par budzeta un finanSu vadibu ar1 Eiropas
Parlamentam un Padomei.”

(79)  Regulas 129. pantu groza $adi:

(a)
(b)

(©)

(d)

ta 1. punkta vardus ,,185. panta” aizstaj ar vardiem ,,121. panta”;
ta 2. punktu aizstaj ar $adu:

»2. lestades, iznemot Komisiju, un visas 121. panta minétas struktiiras veido
savus galigos parskatus saskana ar 61. pantu un ne vélak ka nakama gada

veidotu galigos konsolidétos parskatus.”;
ieklauj $adu 2.a punktu:

»2a. Komisijas gramatvedis sagatavo galigos konsolidétos parskatus,
pamatojoties uz citu iestazu iesniegto informaciju, saskana ar 2. punktu.
Galigajiem konsolidétajiem parskatiem pievieno Komisijas gramatveza
apliecinajumu, ar kuru vin$ apliecina, ka parskati ir sagatavoti saskana ar
VII sadalu un gramatvedibas principiem, noteikumiem un metodém, ka
noteikts finansu parskatu pielikuma.”

ta 3. punktu aizstaj ar $adu:
»3. Peéc galigo konsolidéto parskatu un paSu galigo parskatu apstiprinaSanas

Komisija [idz nakama saimnieciska gada 31. jilijam tos nosiita Eiropas
Parlamentam, Padomei un Revizijas palatai.”

(80) Regulas 130. panta pirmo dalu aizstaj ar §adu:

»Papildus 126.un 127.panta minétajiem parskatiem Komisija reizi gada sniedz
zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par budzeta garantijam un ar tam
saistitajiem riskiem.”

(81) Regulas 131. pantu groza $adi:

(a)
(b)

ta 1. punkta vardu ,,Komisija” aizstaj ar vardiem ,,Komisijas gramatvedis”;

ta 2. punkta vardu ,,Komisija” aizstaj ar vardiem ,,Komisijas gramatvedis”.

(82) Regulas 133. panta 1. punkta vardus ,,185. panta” aizstaj ar vardiem ,,121. panta”.

(83) Regulas 134. panta vardus ,,185. panta” aizstaj ar vardiem ,,121. panta”.

(84) Regulas 138. panta 1. punkta vardus ,,185. panta” aizstaj ar vardiem ,,121. panta”.

(85) Regulas 139. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:
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”20

Ilestades nosiita Revizijas palatai visus iekSéjos noteikumus, ko tas

pienémusas attieciba uz finanSu jautidjumiem, un informé par tiem

budZeta léméjinstitiicijas abas iestades.”

(86) Regulas otras dalas I sadalas virsrakstu aizstaj ar sadu:

1.

I SADALA

EIROPAS LAUKSAIMNIECIBAS GARANTIJU FONDS”
(87) Regulas 148. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

Sis regulas pirma un tre$a dala attiecas uz izdevumiem, ko izdara iestades un
struktiiras, kas min€tas noteikumos, kuri attiecas uz ELGF, un to ienémumiem,
ciktal $aja sadala nav noteikts citadi.”

(88) Regulas 149. pantu groza sadi:

(a)

(b)

ta 1. punktu aizstaj ar $adu:

”1-

ELGF ietilpst nediferencétas apropriacijas katram saimnieciskajam
gadam, iznemot izdevumus, kas saistiti ar Padomes Regulas (EK)
Nr. 1290/2005"" 3. panta 2. punktd minétiem pasakumiem, kurus sedz

(k)

OV L 209, 11.8.2005., 1. Ipp.”

ta 3. punktu aizstaj ar $adu:

”3~

Nepieskirtas apropriacijas attieciba uz darbibam, kas min&tas Regulas
(EK) Nr. 1290/2005 3. panta 1.punkta, var parnest tikai uz nakamo
saimniecisko gadu.

Sada  parnesana nevar  parsniegt Padomes Regulas  (EK)
Nr. 1782/2003"") 11. panta min&to tie§o maksajumu korekcijas summu,
ko pieméroja iepriek§€ja saimnieciskaja gada, 3 % robezas no

Parnestas apropriacijas atgriez tikai tajas budzeta pozicijas, kas attiecas
uz darbibam, kuras noteiktas Regulas (EK) Nr.1290/2005 3. panta
1. punkta c) apakSpunkta.

Sadi parnesumi var radit papildu maksajumu tikai galigajiem
sanéméjiem, uz kuriem ieprieksgja gada attiecas tieSo maksajumu
korekcija, kas minéta Regulas (EK) Nr. 1782/2003 11. panta.

Lémumu par parneSanu pienem Komisija ne vélak ka 15. februari gada,
uz kuru apropriacija tiek parnesta, un informé par to budzeta
Iémgjinstitiiciju.
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(89)

(90)

C2))

92)

(93)

Gekxx) OV L 270,21.10.2003., 1. Ipp.”

Regulas 150. panta 2. un 3. punktu aizstaj ar sadiem:

»2. Komisijas 1émumi, ar kuriem nosaka $o maksajumu summas, veido vispargjas
provizoriskas saistibas, kuras nevar parsniegt kop€jas apropriacijas, kas
ieklautas ELGF.

3. No 15. novembra par parastajiem ELGF parvaldibas izdevumiem var ieprieks
uzgemties  saistibas no apropriacijam, kas paredzétas nakamajam
saimnieciskajam gadam. Tomér S$adas saistibas nevar parsniegt attiecigas
apropriacijas, ko budzeta léméjinstitiicija apstiprindjusi pedeja pienemtaja
budzeta. Tas var attiekties vienigi uz izdevumiem, kuru principi ir noteikti
pamatakta.”

Regulas 151. panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu dalu:

Izdevumus, ko maksa iestades un strukttiras, kuras minétas noteikumos, kas attiecas
uz ELGF, paredz ka saistibu priekSmetu atbilstosi nodalai, pantam un postenim divus
ménesus péc tam, kad ir sanemti dalibvalstu siititi pazinojumi. Sadas saistibas var
uznemties péc $a divu méneSu perioda, ja vien ir nepiecieSama apropriaciju
pargramatoSana attieciba uz atbilstoSiem budZeta posteniem. Summas izmaksa ka
maksajumus taja pasa divu ménesu perioda, ja vien maksajumus jau nav veikusas
dalibvalstis, vai ja tiek apSaubits So maksajumu tiesigums.”

Regulas 152. pantu aizstaj ar $adu:

, 152. pants

Budzeta uzskaiteé izdevumus iegramato parskatos par saimniecisko gadu,
pamatojoties uz atmaksajumiem, ko Komisija veikusi dalibvalstim, ne vélak ka
attiecigd gada 31.decembri, ar nosacijumu, ka gramatvedis sap@mis maksajuma
rikojumu ne vélak ka nakama saimnieciska gada 31. janvari.”

Regulas 153. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

»1. Ja Komisija var parvietot apropriacijas saskana ar 23. panta 1. punktu, ta
pienem I@€mumu ne vélak ka nakama saimnieciska gada 31. janvart un informé
par to budzeta léméjinstitiiciju, ka noteikts tris-nedéelas-pirms-parvietoSanas; ka
minets 23. panta 1. punkta.”

Regulas 154. pantu aizstaj ar sadu:

,, 154. pants
1.  Pieskirtos iep@émumus Saja sadala pieskir atbilsto$i to izcelsmei saskana ar
18. panta 2. punktu.
2. Iznakumu lémumiem par gramatojumu noskaidroSanu, kas minéti 30. panta

Padomes Regula (EK) Nr. 1290/20085, ieraksta viena panta.”
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(94)

(95)

(96)

7

(98)

(99)

Regulas otras dalas Il sadalas virsrakstu aizstaj ar sadu:

LI SADALA
STRUKTURFONDI, KOHEZIJAS FONDS, ZIVSAIMNIECIBAS FONDS UN
LAUKSAIMNIECIBAS FONDS LAUKU ATTISTIBAI”

Regulas 155. pantu groza sadi:
(a) ta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

1. Sis regulas pirmo un tre§o dalu pieméro izdevumiem, ko izdara iestades
un struktiiras, kuras mingtas regulas, kas attiecas uz Eiropas Regionalas
attistibas fondu (ERAF), Eiropas Socialo fondu (ESF), Kohézijas fondu,
Eiropas Zivsaimniecibas fondu (EZF) un ELFLA, Se turpmak ,,fondi”,
ciktal Saja sadala nav noteikts citadi.”;

(b) ta 3. punktu svitro.
Regulas 157. panta otro dalu aizstaj ar $adu:

»Atceltas apropriacijas var atkal padarit pieejamas, ja pielauta acimredzama klida,
kura vainojama vienigi Komisija.”

Regulas 158. pantu aizstaj ar sadu:

., 158. pants
Attieciba uz $aja sadala minétajiem saimnieciskajiem izdevumiem Komisija var,
iznemot ELFLA gadijuma, izdarit parvietojumus no vienas sadalas uz citu, ar
nosacijumu, ka attiecigas apropriacijas paredz€tas tam pasam meérkim 155. panta
minéto fondu regul&joso regulu nozimé vai ir_tehniskas palidzibas izdevumi.” tas

o) Keopi iniciativas:
b} Tehniska palidz minR L

Regulas 160. pantu papildina ar $adu 1.a punktu:

kas dibinats ar EK Ligumam pievienoto protokolu par EOTK izbeigSanas
finansialajam sekam un par Oglu un térauda petniecibas fondu, rikojas ka ar
pieskirtiem iep€mumiem 18. panta nozimé. Saistibu apropriacijas, ko rada Sie
ienémumi, padara pieejamas iesp&jami driz péc tam, kad aprékinata debitoru
parddu summa un maksajumu apropriacijas - iesp&jami driz péc tam, kad
ienémumi ir sanemti.”

Regula ieklauj $adu 160.a pantu:
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1.

., 160.a pants

Saistibu apropriacijas atbilstosi saistibu apmeram, kas atceltas tadel, ka izpetes
projekti, kuru izpildei tas bija iezimé&tas, nav pilnigi vai dalgji izpilditi,
izneémuma gadijumos un kad tas ir pietiekami pamatoti, ir no jauna pieejamas,
ja ir svarigi Tstenot sakotn&ji planoto programmu, ja vien kart€ja saimnieciska
gada budzeta ir paredzeti lidzekli $im mérkim.

Sa panta 1. punkta nolika Komisija katra saimnieciska gada sakuma parbauda
visus atbrivojumus no saistibam, kas izdariti iepriek$€ja saimnieciska gada
laika, un, nemot ve€ra pieprasijumus, noverte nepiecieSamibu apropriacijas no
jauna padarit pieejamas.

Pamatojoties uz novért€§jumu, Komisija var iesniegt attiecigus priekslikumus
budzeta 1émgjinstitticijai 11dz katra saimnieciska gada 15. februarim, noradot
katram budzeta postenim iemeslus, kap&c apropriacijas ir no jauna padaritas
pieejamas.

BudZeta léméjinstitiicija seSu nedelu laika pienem lémumu attieciba uz
Komisijas priekSlikumiem. Ja $aja laika nav piepemts lémums, priekslikumi
uzskatami par apstiprinatiem.

Saistibu apropriaciju summa, ko padara no jauna pieejamu n gada, nekada
gadijuma neparsniedz 50 % no kopgjas atceltas summas tam pasam budZeta
postenim n-1 gada.

Saistibu apropriacijas, kuras no jauna padaritas pieejamas, nevar parvietot uz
nakamo saimniecisko gadu.

Juridiskas saistibas attieciba uz saistibu apropriacijam, kas ir padaritas no jauna
pieejamas, ir jaizbeidz 11dz n gada 31. decembrim.

So saistibu apropriacijas, kas ir padaritas no jauna pieejamas, neizlietoto
atlikumu n gada beigas atbildigais kreditrikotajs atce] pavisam.”

(100) Regulas 163. panta pirmo teikumu aizstaj ar Sadu:

.Saja sadala minétos darijumus var izpildit Komisija centralizeti, dalita vadiba

ar dalibvalstim, sanémeéja(-s) tresa(-s) valsts(-is) decentralizéti, vai kopigi ar

starptautiskam organizacijam.”

(101) Regulas 164. pantu svitro.

(102) Regulas 166. pantu groza $adi:

(a)

pirmas dalas b) punktu aizstaj ar §adu::

(b)

“(b) lIigums vai dotacija valsts vai starptautiskam publiskd sektora
struktiiram vai fiziskam vai juridiskam personam, kas atbildigas par
$adu darfjumu veik$anu.”

otro dalu aizstaj ar $adu:
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~Noteikumi aréja atbalsta sniegSanai ir noteikti dokumenta, ar kuru

parvalda §1s dalas a) un b) apakSpunkta paredzétos lisumus un dotacijas.”

N v -

(¢) ta 2. punktu aizstaj ar §adu punktu:

2.

Finansésanas lisumus ar sanémeéjam tre$am valstim, kas minétas 1.

punkta a) apakSpunkta, noslédz ne velak ka n+1 gada 31. decembri,
Kkur n gads ir gads, kura budZeta saistibas radusas.

AtseviSkus Iigumus, lémumus par dotacijam un noligumus, ar
kuriem izpilda $adus finanséSanas ligumus, noslédz vai pienem ne
velak ka tris gadus péc finanséSanas liguma noslégSanas dienas.
Tomeér ilgtermina un vairakos posmos istenojamu infrastruktiiras un
lauku attistibas projektu gadijuma Komisija vai iznémuma Kkarta
pagarinat So terminu lidz pieciem gadiem, nosakot to lémuma par
attieciga projekta finanséSanu.

AtseviSkus lisumus un nolisumus, kas attiecas uz reviziju un
noverteSanu, var noslégt velak.”

(d) minéto pantu papildina ar §adu 3. punktu:

993 0

Sa panta 2. punkta noteikumus nepiemeéro §ados gadijumos:

— parrobeZzu sadarbibas, regionalas attistibas, cilvékresursu
attistibas un lauku attistibas komponenti Regula xxxx/2006, ar
ko izveido pirmspievieno$anas atbalsta instrumentu;

- parrobezu sadarbibas komponents Regula xxxx/2006., ar ko
izveido Eiropas kaiminattiecibu un partneribas instrumentu.

Sajos gadijumos pieméro §adus noteikumus:

a)  Jebkuru budZeta saistibu dalu attieciba uz $adu daudzgadu
programmu __automatiski _atcel, ja Iidz ceturta gada
31. decembrim, kas seko n gadam, Kura budZeta saistibas
uznemas,

(i) ta nav tikusi izmantota iepriek§éjam finanséjumam; or

(ii) ta nav tikusi izmantota starpposmu maksajumu
veikSanai; vai

(iii) attieciba uz to nav iesniegta izdevumu deklaracija
saskana ar nosacijumiem, kas paredzeti
PirmspievienoSanas atbalsta instrumenta regulas ...
panta _vai Eiropas kaiminattiecibu un partneribas
instrumenta regulas ... panta.
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b) To budzeta saistibu dalu, kas vél ir atvérta 2017. gada
31. decembri, par kuru lidz 2018. gada 31.decembrim nav
iesniegta izdevumu deklaracija, automatiski atcel.”

(103) Regulas 167. pantau groza Sadi:

(a) __ta 1. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

»(c) valsts vai starptautisks publisko tiesibu subjekts, vai fiziska vai juridiska

persona, kas ir dotacijas sanéméjs kas-parakstifust-arKomistjunolisumu
par-detaeijas-pieSkirSanu areja darjjuma izpildei.”

(b) ta 2. punktu aizstaj ar $§adu punktu:

2. FinanseéSanas Iisumos vai lémumos par dotacijam, vai dotaciju
licumos, kas minéti 166. panta, ir janosaka publiska iepirkuma

procediiras.”

(104) Regulas otras dalas IV sadalas 4. nodalas virsrakstu aizstaj ar sadu:

»4. nodala
DOTACIJAS”

(105) Regula ieklauj sadu 169.a pantu:

., 169.a pants

Dotaciju procediiras, ko pielieto decentralizétas parvaldibas gadijuma ar sanémgjam
treSam valstim, nosaka 166. panta mingtajos finansé$anas llgumos Tas ir nesacijumi
jabalsta uz noteikumiem, kuri min&ti pirmas dalas VI sadala.”

(106) Regulas 171. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

2. Si sadala attiecas uz Eiropas Biroja krap$anas apkaro$anai (OLAF) darbibu,
iznemot 174., 174.a pantu un 175. panta 2. punktu.”

(107) Regulas 173. pantu aizstaj ar sadu:

., 173. pants

katru Elropas biroju, delegé kreditrikotaja pllnvaras attieciga Elropas biroja
direktoram.”

(108) Regulas 174. panta 1. punkta otro teikumu aizstaj ar $adu:

,Attiecigd FEiropas biroja direktors pienem krit€rijus, uz kuriem pamatojas
gramatvedibas sistéma, pec tam, kad parvaldibas komiteja tos ir apstiprinajusi.”

(109) Regula ieklauj sadu 174.a pantu:
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., 174.a pants
1.  Katra iestade var delegét kreditrikotaja pilnvaras starpiestazu Eiropas biroja
direktoram attieciba uz tas sadala ieklauto apropriaciju parvaldiSanu un nosaka

robezas un nosacijumus $ai pilnvaru delegésanai.

2. Komisijas iek$€jais revidents pilda visus pienakumus, kas noteikti pirmas dalas
IV sadalas 8. nodala.”

(110) Regulas 175. pantu groza sadi:
(a) ta l.punktu svitro;
(b) ta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

»2. Ja Eiropas biroja uzdevums saistits ar piegadém tresam personam par
atlidzibu, tas direktors péc parvaldibas komitejas apstiprinajuma nosaka
ipasus noteikumus, kuros noteikts, ka izdaramas S§is piegades un
kartojama atbilstoSa uzskaite.”

(111) Regulas 176. pantu svitro.
(112) Regulas 178. pantu groza sadi:
(a) panta 1. punkta otro teikumu aizstaj ar $adu teikumu:

,Sadas saistibas tomér nevar parsniegt vienu ceturtdalu no apropriacijas

attiecigajai budzeta pozicijai, ko apstiprinajusi budzeta lémgjinstitlicija par

kartgjo saimniecisko gadu.”;
(b) ta 2. punktam pievieno $adu teikumu:

,»3aja gadijuma 1. punkta min€to ierobezojumu nepieméro.”

(113) Regulas 179. panta 3. punkta otro dalu aizstaj ar Sadu:

~BudZeta léméjinstitiicijas abas iestades vienas nedélas laika zino attiecigajai
iestadei par nodomu sniegt tai savu atzinumu. Ja nav atbildes, attieciga iestade
var _turpinat planoto darbibu savas administrativas autonomijas robezas
saskana ar EK Liguma 282. pantu un Euratom liguma 185. pantu attieciba uz
Kopienas parstavibu.”

(114) Aiz 179. panta ieklauj $adu VII sadalu:
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,VII SADALA
EKSPERTI

179.a pants

Istenosanas noteikumos ieklauj ipasu procediiru tidu ekspertu atlasei, kuriem
maksa noteiktu summu par iestadém sniegto palidzibu, jo Iipasi priekSlikumu un
dotaciju pieteikumu, vai piedavajumu izvérteSana iepirkumu procediiras, ka ari
par _tehnisko palidzibu turpmakaja un galigaja no budZeta finanséto projektu
izvértésana.”

(115) Regulas 181. pantam pievieno jaunu 6. punktu:

»0. Regulas 95. panta minéto centralo datu bazi izveido lidz 2009. gada
1. janvarim.”

(116) Regula ieklauj Sadu 181.a pantu:

»181.a pants

Attieciba uz §is regulas otras dalas II sadala minétajiem darbibas izdevumiem
Komisija var parvietot apropriacijas no vienas sadalas uz otru vai vienas
sadalas robeZas, ar nosacijumu, ka attiecigas apropriacijas ir paredzétas tam
paSam merkim vai tas paSas kategorijas izdevumiem $adiem Padomes Regula
(EK) Nr. 1260/1999 (*****) paredzétiem pasakumiem, par kuriem vél ir javeic

maksajumi:

(a) Kopienas iniciativas;

(b) tehniska palidziba un jauninajumi.

(¥**%%) OV L 161, 26.6.1999., 1. Ipp.”

(117) Regulas 183. pantam pievieno §adu otro dalu:

.14 ludz 1. panta minéto iestaZzu atzinumu un vajadzibas gadijuma pienacigi
nem to vera. lestades sniedz atzinumu divu ménesu laika no Komisijas projekta
sanemsanas.”

(118) Regulas 185. pantau groza $adi-3-—un4—punktuaizstajarSadiem:

(a) ta 3. punktu aizstaj ar §adu:

»3. Katra 1. punkta minéta struktiira nosaka iek$gjas revizijas funkcijas, kas
japilda saskana ar atbilstoSiem starptautiskajiem standartiem.

Revizijas funkcijas izpilda vai nu iek$€ji izraudzits revidents, vai ari
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tas Sim noliikkam uztic aréjam revidentam. So struktiru veiktas
revizijas rezultatus nosiita Komisijas iek§€jam revidentam, kurs
informé Komisiju.

Komisijas ieks$€jais revidents apliecina, ka revizijas funkcija atbilst
starptautiskajiem revizijas standartiem, un ta var veikt kvalitates
reviziju.”

(b) minéta panta 4. punktu svitro.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

To pieméro no 2007. gada 1. janvara.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Briselg, [...]

Padomes varda —
Priekssedeétajs

[.]
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